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Congratulations on the purchase of your
new device. With it, you have chosen a
high quality product.

The operating instructions constitute part of
this product. They contain important infor-
mation on safety, use and disposal.
Before using the product, familiarise your-
self with all of the operating and safety
instructions. Use the product only as de-
scribed and for the applications specified.
Keep this manual safely and in the event
that the product is passed on, hand over
all documents to the third party.

Areas of Application

Only use the pressure cleaner in the follow-
ing private home areas:

¢ To clean machines, vehicles, buildings,
work tools, facades, terraces, garden-
ing tools, efc. with a high-pressure
water jet.

®  Only use with original accessories and
spares.

¢ Cleaning the object according to its
manufacturer’s information.

e This equipment is not suitable for com-
mercial use.
Commercial use will invalidate the
guarantee.

¢ The rotating wash brush is fundamen-
tally not suitable for sensitive and
painted surfaces (e.g. automotive
paint).
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Scope of Delivery

The diagram of the most im-
portant functional elements
can be found on the foldout
side.

Unpack the pressure cleaner and verify the
contents:

Pressure cleaner with mains cable
Carrying handle with 2 attachment
screws

High-pressure hose on hose reel
Holder for mains cable

Jet gun holder

Quick connector for garden hose
adaptor

Jet gun

Turbo dirt blaster

Standard Vario nozzle

Rotating wash brush

Nozzle cleaning needle

0.5 | cleaning agent

Fork spanner

Instruction Manual

Dispose of the packaging material correctly.
Functional description

The pressure cleaner cleans by means of a
water jet, with a choice of high or low pres-
sure operation.

A detergent can be added if this is required.
For the functions of the operating elements
please refer to the subsequent description.
Ensure that the safety instructions are always
observed!

DIGIGY

Overview

1 Jetgun
2a Carrying handle
2b 2 attachment screws for carrying
handle
High-pressure hose on hose reel
Hose reel crank
Holder for mains cable
Mains cable
Wheels
Strainer frame
Water connection
10 On/Off switch
11 Jet gun holder
12 High-pressure fitting (gun)
13 Quick connector for garden hose
adaptor
14 Opening of cleaning agent tank
15 Cleaning agent tank
16 Accessories holder
17 Turbo dirt blaster
18 Standard Vario nozzle
19 Rotating wash brush
20 Nozzle cleaning needle
21 Cleaning agent
22 Fork spanner

NV ONOUh AW

23 Locking knob
24 Starting lever
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Technical data

Pressure cleaner .........PHD 150 B2

Mains connection.............. 230V~, 50 Hz
Power consumption .................... 2100 W
Mains cable length...........ccccooeinin. 5m
Weight (without accessories) ........ 10.8 kg
Safety class ........ccoevveiiiiiiiiiiin @
Degree of protection...........ccc..ccou... IPX5
Rated/operating pressure (p)........ 11 MPa
Max. permissible pressure (p max)...15 MPa
Max. inflow pressure (p in max)...0.8 MPa

Max. inflow temperature (T in max) ...40°C
Pumping rate, water (Q)............ 5.51/min
Max. pumping rate, water
(Q MAX) oo 7.5 |/min
Sound pressure level

T 78.2 dB(A); K, = 3.0 dB(A)
Sound power level (L,,)

measured...91.7 dB(A); K , = 3.0 dB(A)

guaranteed .............ccceennn 98.0 dB(A)
Vibration (a ) ...... 0.496 m/s?; K=1.5 m/s2

Do not exceed the maximum permitted
network impedance of 0.277 Ohms at the
electrical connection point.

The user must ensure that the device is
operated only on a power supply network
that fulfils this requirement.

If necessary, the local power supply com-
pany can be asked for the system imped-
ance.

Technical and optical changes can be
carried out in the course of further develop-
ment without notice. All dimensions, refer-
ences and information of this instruction
manual are therefore without guarantee.
Legal claims, which are made on the basis
of the instruction manual, cannot thus be
considered as valid.

Notes on Safety

This section is concerned with the basic
safety rules when working with the pres-
sure cleaner.

Explanation of symbols

A Attention!

e Before beginning work, familiarise

yourself thoroughly with all the op-
erating elements, particularly with
how they function and operate. Ask
a specialist if necessary.

Attention: Remove the plug from the
socket as soon as the power lead is
damaged or cut.

Also disconnect the plug from the
socket when connecting to the
water supply or trying to eliminate
leaks.

N

The pressure cleaner is not suitable
for direct connection to the drinking
water supply system.

®
E

Safety class Il

Electric appliances should not be dis-
posed of in the domestic garbage.

A%ﬂ:

CAUTION. pressure cleaners
can be dangerous if they are
not operated correctly! The
jet must never be directed

at people, animals, electric
equipment connected fo the
power supply or against the
actual pressure cleaner.

Operate the equipment
only in an upright and

never in a reclined po-

sition.
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Symbols in the manval

Warning symbols with in-
formation on damage and
injury prevention.

Instruction symbols (the instruction
can be explained at the place of
the exclamation mark) with informa-
tion on preventing damage.

Help symbols with information on
improving tool handling.

(3]

General notes on safety

¢ This appliance is not infended for use
by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been giv-
en supervision or instruction concern-
ing use of the appliance by a person
responsible for their safety.

e Children should be supervised to en-
sure that they do not play with the ap-
pliance.

* People who are unfamiliar with the
operating instructions are not permitted
to use the equipment. The operation
of the equipment is not authorised for
people under the age of 16.

Working with the equipment

A
AE

Caution: to avoid accidents
and injuries:

CAUTION. pressure cleaners
can be dangerous if they are
not operated correctly! The
jet must never be directed

at people, animals, electric
equipment connected to the
power supply or against the
actual pressure cleaner.

A\
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Use the equipment only when standing
and on a level, stable base.

Use the equipment only on a flat, sta-
ble surface.

Do not direct the jet at yourself or oth-
ers in order to clean clothes and shoes.
To protect against water or dirt splash-
ing back, wear suitable protective
clothing and safety goggles.

Do not operate the pressure cleaner
when other people are in the immedi-
ate vicinity, other than they are also
wearing protective clothes.

Take appropriate measures to keep
children away from the equipment
whilst it is running.

Do not use the equipment in the vicinity
of flammable liquids or gases. Non-
observance will result in a risk of fire
or explosion.

Do not spray combustible liquids. Risk
of explosion.

If you come into contact with cleaning
agents, rinse with plenty of clean wa-
ter.

Store the equipment in a dry place and
out of reach of children.

Caution! To avoid damage to
the equipment and any pos-
sible person injury resulting

from this:

Do not work with damaged or incom-
plete equipment, or with equipment
that has been converted without the
approval of the manufacturer. Before
initial operation, have a specialist
check that the required electrical pro-
tection measures are in place.

Do not operate the equipment if the
mains cable, water supply or other im-
portant parts such as the high-pressure
hose or gun are damaged/leaking.
Protect the pressure cleaner from frost
and dry running.

High-pressure hoses, fittings and
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couplings are important for machine
safety. Use only high-pressure hoses,
fittings and couplings recommended by
the manufacturer.

e Use only original accessories and do
not carry out conversion work on the
equipment.

® Please read the notes in the operating
instructions on the topic of “mainte-
nance and cleaning”. Any measures
above and beyond these, particularly
opening the equipment, are to be car-
ried out by an authorised electrician.
In the case of repairs, always contact
our service centre.

Electrical safety:

Caution: to avoid accidents
and injuries from electric
shocks:

¢ The plug and socket of an extension
cable must be watertight!

Unsuitable extension cables can
be dangerous as people can be
harmed by an electric shock!

® Protfect the electric plug connections
against moisture.

o |If there is a risk of flooding, fix the
plug connections in an area that is safe
from flooding.

® Ensure that the mains voltage matches
the specifications on the rating plate.

e Connection fo the mains must be
carried out by an experienced electri-
cian and meet the requirements of
I[EC 60364-1.

® The electrical installation shall be ac-
cording fo national wiring rules.

¢ The device must only be connected to
a mains socket via a residual-current
circuit breaker (RCD) with a rated leak-
age current of not more than 30 mA.
Fuse: at least 13 ampere.

¢ Before each use, check the equipment,
cable and plug for damage.

o |f the power cable for this equipment is
damaged, it must be replaced by the
manufacturer, a custfomer service agent
of the same or a similarly qualified per-
son in order to prevent hazards.

¢ Do not pull the plug from the socket by
the cable. Protect the cable from heat,
oil and sharp edges.

* Do not carry or fix the equipment by
the cable.

¢ Use only extension cables that are pro-
tected from spray water and designed
for outdoor use. Always fully unroll a
cable drum before use. Check the ca-
ble for damage.

¢ Before any work on the equipment,
during work breaks and in the case
of non-use, remove the plug from the
socket.

® The cross-section of the power sup-
ply cable must not be less than
2 x 2,5 mm2

*  Wear sturdy footwear to protect
against electric shock.

¢ To protect against electric shock, oper-
ate the equipment only in an upright
position.

Stari-up
@ In keeping with current regulations
a pressure cleaner must never be
operated off the drinking water
mains supply without a controllable
backflow preventer. A suitable back-

flow preventer in conformity with
EN 12729 type BA must be used.

Water that has passed through a backflow
preventer is classified as undrinkable.

A backflow preventer is available in spe-
cialist shops.

® Employ an ordinary garden hose for
the water intake and ensure sufficient
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length.
Use the device on a domestic water

supply or a water source with a feed
rate of at least 450 |/h.

DIGIGY

Only operate the pressure cleaner
after all the above points have been
observed.

Ensure that the pressure cleaner is
turned off by its ON / OFF switch
(10).

1. Push the carry handle (2a) into the 2. Insert the mains plug into the mains
square tube on the mounting frame. socket
The carry handle (2a) audlibly clicks
into place. Fix the carry handle (2q) Operation
from the back using the two screws
(2b) enclosed. Be prepared for the recoil
2. Slide the holder for mains cable (5) force of the emitted wa-
and the jet gun holder (11) onto the ter jet! Ensure that you are
guides on the device housing. standing firmly and that you
3. Connect the high-pressure fitting (jet are holding the gun (1) se-
gun) (12) to the jet gun (1). Use the curely, otherwise you could
fork spanner from the package. injure yourself or other peo-
4. Connect the feed hose to the water ple.
supply and allow water to escape from
the other end of the feed hose with no Never operate the pressure cleaner
bubbles, in order to expel the air from with a closed water tap. Dry run-
the feed hose. Switch off the water tap. ning will damage the pressure
5. Connect the supply hose to the water cleaner!
connection (9) on the equipment using
the quick connector for garden hose 1. Turn on the water tap entirely.
adapter (13). Always use the filter 2. Switch on the pressure cleaner with the
insert (8) and clean this as required ON / OFF switch (10).
(bayonet fixing). Only ever switch on the pressure clean-
6. Plug in and turn the turbo dirt blaster er once you have connected all of the
(17) or the standard Vario nozzle (18) water pipes and they do not leak.
or the rotating wash brush (19) to con- The motor switches on until the re-
nect to the jet gun (1). quired pressure has built up. After
7. To change the jet tube (17/18) or the the pressure has built up, the motor
rotating wash brush (19) push in the switches off.
tube or brush and turn in the opposite 3. Press the gun (1) starting lever (24).
direction. The nozzle operates by pressure and
the motor switches back on.
Mains connection Releasing the starting lever (24) causes
the equipment to switch off. The system
The pressure cleaner you have acquired remains pressurised.
is already fitted with a mains plug. The
equipment is designed for connection to e The turbo dirt blaster (17) produces a
an earthed wall socket with a residual rotating water jet and is designed for
current operated device (RCD switch) at low water consumption work.
230V ~ 50 Hz.
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e The standard Vario nozzle (18) pro-
duces a flat wide jet particularly suited
for large surfaces.

Turn the tip of the nozzle left to reduce
the width of the jet. Turn the tip of the
nozzle right to expand the width of
the jet.

In the event of leaks in the

A water system, switch off the
equipment immediately at

A the on/off switch (10) and
disconnect the equipment
from the mains at the mains
power cord (6). Risk of elec-
tric shock! Start afresh with
making the water connec-
tions (cf. “Start-up / Opera-
tion” from point 4.).

If there is still air in the device,
please proceed as follows:

To vent the supply hose:

1. Remove the quick connector for garden
hose adaptor (13) on the water con-
nection (9) and open the water tap
until water comes out with no bubbles.
Switch off the water tap.

Connect the supply hose to the water
connection () on the equipment using
the quick connector for garden hose
adapter (13).

4. Fully open the water tap.

w N

To vent the equipment:

5. Switch on the on/off switch (10) until
pressure has built up.

6. Switch off the on/off switch (10).

7. Press the on lever on the gun (1) until
the pressure has gone.

8. Please repeat process 5. to 7. a few
times until there is no more air in the
device.

High-pressure / low-pressure
operation

The standard Vario nozzle (18) is designed
for either high-pressure or low-pressure
operation.

The standard Vario nozzle is set to high
pressure by default.

Push the tip of the nozzle forward to
change to low-pressure operation.

In this mode (low pressure), the unit will
automatically draw in cleaning agent from
the builtin tank (cf. “Using detergents”).

Push in the tip of the nozzle to change to
high-pressure operation.

® Lock / unlock the starting lever
(24) of the gun (1) by depressing
the locking knob (23).
Lock the starting lever (24) to
prevent the pressure cleaner
from being inadvertently / ac-
cidentally started.

@ Locked
13 Open

Release the lever of the gun (1).

e During prolonged work intervals turn
off the pressure cleaner by its ON /
OFF switch (10).

If the equipment falls over,
A switch off the equipment
immediately at the on/
A off switch (10) and discon-
nect the equipment from the
mains at the mains power
cord (6). Risk of electric
shock! Only now should the

//{ PARKSIDE
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equipment be returned to
an upright position. For your
own safety, wait approx. 5
minutes before reconnecting
to the electricity.

1. After having worked with a detergent
rinse the pressure cleaner with clear
water.

Release the lever of the gun (1).

Turn off the pressure by its ON / OFF

w N

switch (10). Disconnect the mains plug.

4. Turn off the water tap.

5. Disconnect the pressure cleaner from
the water mains.

6. Pull the lever of the gun (1) to vent the
pressure existing within the system.

Using detergents

The pressure cleaner was designed for
operation with a neutral detergent based
on a biologically decomposable anionic
tenside. Other detergents or chemical sub-
stances could impair the safety of the pres-
sure cleaner and damage it. Such damage
to the equipment is not covered by the
guarantee.

Fill/drain detergent:

* To add cleaning agent to the jet, you
must first fill the cleaning agent tank
(15).

e To remove the cleaning agent tank

(15), hold it on the side and push it up-

wards. You can now pull the cleaning
agent tank out of the bottom and side
guides on the pressure cleaner. Mind
to first remove the induction hose and
the cap from the opening of the clean-
ing agent tank (14) as they will remain
on the pressure cleaner.

e To reinstall the cleaning agent tank
(15), trace back the above steps.

DIGIGY

Working Instructions:

e Operate the standard Vario nozzle
(18) in low-pressure mode to automati-
cally add cleaning agent to the water.

e The rotating wash brush (19) is always
in low-pressure mode and cleaning
agent will thus always be added to the
water.

e To operate the rotating wash brush
(19) without any cleaning agent, re-
move the cleaning agent tank (15).

Cleaning and
Maintenance

& Pull out the power plug‘ beforg eve-

ry maintenance operation. This also
includes connecting to the water
supply or trying to eliminate leaks.
There is a risk of electrocution or of
injury from moving parts.

Cleaning
A Never direct the water jet

against the pressure cleaner,
nor clean the pressure clean-
er under flowing water. This
could give rise to the danger
of electric shock and damage
the pressure cleaner!

Always keep the pressure cleaner
clean. Do not use any detergents or
solvents.

e Always keep the ventilation slots clean
and free.

e Only clean the pressure cleaner with a
soft brush or a slightly moist cloth.

* In case a nozzle of the jet tube
(17/18) is clogged up, use the nozzle
cleaning needle (21) to remove the
object from the nozzle.

//{ PARKSIDE
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o
Maintenance
The pressure cleaner is maintenance free.

Ask our service centre to car-
ry out any work that is not
described in these instruc-
tions. Use only original parts.

¢ Drain all the water from the pressure
cleaner.

Disconnect the unit from the water
supply. Press the On/Off switch (10)
to turn on the pressure cleaner for no
longer than 1 minute until no more wa-
ter escapes from the jet gun(1) or from
the attaching parts (17/18/19). Turn
off the unit.

e Protect the pressure cleaner and its ac-
cessories from frost when they have not
been completely drained of all water.

e Store the pressure cleaner and its ac-
cessories in a frostfree room.

Waste Disposal
and Environmental
Protection

Be environmentally friendly. Return the
tool, accessories and packaging to a recy-
cling centre when you have finished with
them.

Electric appliances should not be
disposed of in the domestic gar-
==  bage.

Hand the tool in at a recycling centre. The
plastics and metal parts can be separated
and recycled. Ask your Service Center
about this.

/[ PARKSIDE
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Trouble shooting

DIGIGY

Problem Possible cause Remedy
ON / OFF switch (10} is o ON / OFF switch (10)
turned off
Switch off the equipment and disconnect
Pressure Damaged ; | from the mains. Check power supply
cleaner is not  — o "9SA POWEr SUPPlY cable (6) for damage. If necessary have
. cable (6)
operating the power supply cable () replaced by

a qualified electrician.

Mains fault

Check the electrical system for conform-
ity with the data on the rating plate.

er does not
generate any
pressure

Pressure clean-

Air trapped in the pressure
cleaner

Switch on the equipment with the jet gun
and with no nozzle until bubble-free wa-
ter comes out.

Drop in the water mains
pressure

Check the water mains.

Severe pres-
sure fluctuo-
tions

High-pressure nozzle (17)
is dirty

Rinse the high-pressure nozzle (17) with
water. If necessary clean the nozzle hole
with a needle.

Leaks in the
water system

Connections not fitted cor-
rectly

Switch off the equipment and disconnect
from the mains. Reconnect the equipment
to the water pipes (cf. “Initial Operation/
Set-Up”)

Water connection (9) leaks

Switch off the equipment and disconnect
from the mains. Replace the water con-
nection (9) inc. gasket (cf. “Spare Parts”)

Spare Parts Order

When buying parts for the pressure cleaner, use the service address given.
Please enter your machine type and the item number of the part you are ordering.

Item
1

3

13
17
18
19
9

Description . Product No.
Jet Qun (oo 91097399
High-pressure hose............ooviiiiiiiiiiiic 91097400
Quick connector for garden hose adaptor ............c...cc....... 91097401
Turbo dirt blaster .......ccccooiiiiiiiii e 91097403
Standard Vario nozzle............coooeiviiiiiiiii 91097404
Rotating wash brush...........cccccoooiiiiii 91097405
Water connection w/ strainer frame............cccooveeeeeiiiinnnnnn. 91097408

//{ PARKSIDE
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Dear Customer,

This equipment is provided with a 3-year
guarantee from the date of purchase.

In case of defects, you have statutory rights
against the seller of the product. These
statutory rights are not restricted by our
guarantee presented below.

Terms of Guarantee

The term of the guarantee begins on the
date of purchase. Please retain the original
receipt. This document is required as proof
of purchase.

If a material or manufacturing defect oc-
curs within three years of the date of pur-
chase of this product, we will repair or re-
place — at our choice - the product for you
free of charge. This guarantee requires the
defective equipment and proof of purchase
to be presented within the three-year pe-
riod with a brief written description of what
constitutes the defect and when it occurred.
If the defect is covered by our guarantee,
you will receive either the repaired product
or a new product. No new guarantee pe-
riod begins on repair or replacement of the
product.

Guarantee Period and Statutory
Claims for Defects

The guarantee period is not extended by
the guarantee service. This also applies for
replaced or repaired parts. Any damages
and defects already present at the time of
purchase must be reported immediately aof-
ter unpacking. Repairs arising affer expiry
of the guarantee period are chargeable.

Guarantee Cover

The equipment has been carefully pro-

duced in accordance with strict quality
guidelines and conscientiously checked
prior to delivery.

The guarantee applies for all material and
manufacturing defects. This guarantee
does not extend to cover product parts that
are subject to normal wear and may there-
fore be considered as wearing parts (e.g.
filters or attachments) or to cover damage
to breakable parts (e.g. switches, batteries,
or parts made of glass).

This guarantee shall be invalid if the prod-
uct has been damaged, used incorrectly or
not maintained. Precise adherence to all of
the instructions specified in the operating
manual is required for proper use of the
product. Intended uses and actions against
which the operating manual advises or
warns must be categorically avoided.

The product is designed only for private
and not commercial use. The guarantee
will be invalidated in case of misuse or
improper handling, use of force, or inter-
ventions not undertaken by our authorised
service branch.

Processing in Case of Guarantee

To ensure efficient handling of your query,

please follow the directions below:

® Please have the receipt and item num-
ber (e.g. IAN 12345) ready as proof
of purchase for all enquiries.

® Please find the item number on the
rating plate, an engraved plate on the
front page of your manual (bottom left)
or as a sticker on the back or bottom.

e Should functional errors or other de-
fects occur, please initially contact the
service department specified below by
telephone or by e-mail. You will then
receive further information on the pro-
cessing of your complaint.

e After consultation with our customer
service, a product recorded as defec-
tive can be sent postage paid to the
service address communicated to you,
with the proof of purchase (receipt)
and specification of what constitutes
the defect and when it occurred. In or-

//{ PARKSIDE
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der to avoid acceptance problems and
additional costs, please be sure to use
only the address communicated to you.
Ensure that the consignment is not sent
carriage forward or by bulky goods,
express or other special freight. Please
send the equipment inc. all accessories
supplied at the time of purchase and
ensure adequate, safe transport pack-

aging.
Repair Service

For a charge, repairs not covered by the
guarantee can be carried out by our ser-
vice branch, which will be happy to issue
a cost estimate for you.

We can handle only equipment that has
been sent with adequate packaging and
postage.

Attention: Please send your equipment to
our service branch in clean condition and
with an indication of the defect.
Equipment sent carriage forward or by
bulky goods, express or other special
freight will not be accepted.

We will dispose of your defective devices
free of charge when you send them to us.

DIGIGY

N °
'y Service-Center

Service Great Britain
Tel.: 0871 5000 720
(£ 0.10/Min.)

E-Mail: grizzly@lidl.co.uk
IAN 78960

Service Ireland

Tel.: 1890 930 034

(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: grizzly@lidl.ie

IAN 78960

@ Service Cyprus

Tel.: 8009 4409
E-Mail: grizzly@lidl.com.cy
IAN 78960

L] Service Branch

Please note that the following address is
not a service address. Please initially con-
tact the service centre specified above.

DES UK Ltd.
Unit B/
Oxford Street Industrial Park

Vulcan Road
Bilston, West Midlands WV 14 7LF

K.S. Toolstore Ltd.

9 C-D Daniel, Agiou Vasileiou
2045 Nicosia

P.O. BOX 12021

2340 Strovolos Nicosia

//{ PARKSIDE
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A\

JuyxapnTApia yia Tnv ayopd TngG vEag ou-
OKEUNG 0dag.

MpoTiuAcaTE va ayopdoeTe €va TTPOIOV
avwTepng Tro1dTNTaG. O1 0dnyieg Xprong
atroteAoUv avaTTOOTIACTO TUFKA auToU
TOU TTPOIOVTOG. MEPIEXOUV ONUAVTIKEG
UTTOOEICEIG IO TNV ao@AAgia, TN XpAon
kai didBean Tng ouokeung. Mpiv Tn xpAon
TOU TTPOIOVTOG VO EEOIKEIWOEITE PE OAEG
TIG 0dNYieg XEIPIGPOUG KAl TIG UTTODEICEIG
ac@aAciog. Na xpnoIPOTIOIEITE TO TTPOIOV
MOVO OTTWG TTEPIYPAPETAI KAl HOVO VI TOV
AVOPEPOUEVO OKOTTO.

Na @uAageTe KaAd TIG 0dnyieg Kal va TIg
TTapadwaoETe O€ TPITOUG Padi YE TO TTPOIOV.

Meploxég epappoywv

Na xpnoIUOTIOIEITE QUTH TN CUOKEUN Kaba-
PIOPOU UWNANG TTiEONG ATTOKAEIOTIKA KAl
MOVO yIa Xprion oToV ISIWTIKO TOPEA:

*  yia KOBAPIOPO PNXAVWY, OXNUATWY,
KTIpiwv, Epyaiciwy, TTPOCOWEWY, TapPa-
TOWV, CUCKEUWY KATTOU KATT. JE aKTiVa
vePOU UYWNANG TTieong.

* M€ yVAOIQ ECAPTHUATA KOI OVTAAAOKTIKA.

*  aKOAOUBWVTOG TIG 0BNYiEG TOU KOTAOKEU-
QOTH TOU TTPOIGVTOG TTou Ba KABAPIOTE.

* AuTA n ouokeur dev gival KATAAANAN yia
ETTAYYEAUATIKA XProN.
> € TIEPITITWOTN ETTAYYEAUATIKAG XPONG
Travel va 1oXUEl N yyunon.

* H mepioTpe@opevn Boluptoa dev gival
KOTAAANAN yia euaioBNnTeS Kal BEPVIKW-
MEVEG ETTIQAVEIES (TT.X. BEPVIKIA QUTOKI-
VATWV).

//{ PARKSIDE
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Ag1ToupyIKa e§apThpaTa

i

Tnv atreikévion Twv Cnua-
VTIKOTEPWV ECAPTNHATWV
Aermoupyiag Ba Bpeite 0N
oeNida-@akeAAO.

MapadoTéa UAIKA

ZETTAKETAPETE TN CUCKEUN KAl EAEYETE TO
TTEPIEXOUEVO TG OUOKEUACDIAG:

2 UOKeUN KaBapiopou uywnAng Trieong Pe
KaAWwdI0 yia guvOean HE TO BIKTUO
XeipoAapn + 2 Bi1deg

ZwAvag uPnAng TTieong o€ KOPOUAI
OWAAva

AYKIOTPO KaAwdiou

ZTHAPIYMA yIa TTIOTOAI YeKATHOU
TaxuoUvOeTHOG yIa AVTATITED CWAAVA
KrTToU

[MoTéAI wekaouou

ATodAIVOG CWANVAG PE PTTEK WNANG TTiE-
ong (epéda AupdTtwv-turbo)

ATGGAIVOG CWANVAG UE PTTEK ETTITTEONG
akTivag (oTavTap akpopuaolo-Vario)
MepioTpe@dpuevn BoupTtoa TTAUONG
BeAdvn kabBapiopou pirek

0,5 | kaBapIoTIKO

AITTAS KAEIBI

Odnyiwv xpriong

Ai0B€0Te Ta UAIKG CUOKeEUaaiag ouppwva
ME TOUG KaVOVIoUOUG.

Mepiypa@n Asitoupyiag

To TTAUCTIKG UWNAAG TTiEong kKaBapilel pe
aKTiva vepoU, KOT €TTIAOYT ME UYNAA 1] Xa-
MNAN TTieon.

Edv xpelaoTei, TpooBETETE KABAPIOTIKA.

MNa

TN AgIToupyia TWV TUNPATWY XEIPIoUOU

O1aBaaTe TIG akOAoUBES TTEpIYpaQEG. Mpo-
0€€Te TIG UTTOOEIEEIG aoPaAEiag.

GROECY

Zovoyn

13

14
15
16
17

18

19

20
21
22

23
24
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MoTON wekaopou

a Xeipohapn

2 Bideg

>wAAvag UPnANG Trieong o€
KapPOoUAI GWARva

MaviBéAa yia KapoUAl CwARva
AyKIOTpO KaAwdiou

KaAwdio:

Tpoxoi

Yita

>0vdean vepou

AloKOTITNG gvepyoTToinang/
QATTEVEPYOTTOINONG

2TAPIYMA YIQ TTIOTONI WeKAOHOU
20vdeon uwnAng Trieong
TIAEUPQ TTOITOAIOU
TaxuoUvOEOHOG yIa avTATITER
OWAAVa KATTOU

Ot doxeiou kaBapioTikoU
Aoyeio kaBapioTIKoU

ZTApIyPa yia agegoudp
ATOAAIVOG CWARVAG PE PTTEK
WnAAG TTieong (@péda AupdTwyv-
turbo)

ATOGAIVOG CWANVAG PE PTTEK
emiTedNG akTivag (aTavtap
akpo@ualo-Vario)
MepioTpe@duevn BolupToa
TTAUONG

BeAdvn kabapiopol ptrek
KaBapioTikd

AITTAG KA€18i

KoupTri aogdAiong
MoxA6¢G evepyotroinong
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Texvika oToIXEia

ouoKeun kaBapiopoU uwnAng

L E500 1 < PHD 150 B2
OAeKTpIK oUVOEDN.............. 230V~, 50 Hz
[OXUG AWNG e 2100 W
OVOUOGIO .. eiiiiiee e 5m
BAPOG .. 10,8 kg
KAGON TTPOCTACIAG .....vcvevecvceee. =N}
Eid0G TTpO0TAGIAG. ... e IPX5
Mpodiayeypaupévn Trieon/mieon

AEITOUPYIAG (D) wevveeeeeiiieeeieeeeeeee 11 MPa

Méy. emTpeTTh TTiEon (p max)...... 15 MPa
Méy. Trieon eiocaywyng (p in max)....0,8 MPa
M¢éy. @epuokpaaia TTapoxng

(TN M@X) oo 40°C
MoodTnTa peTaopdg, vepd (Q)...5,5 I/min
Méy. TTooO0TNTA PETAPOPAG, VEPO

(QMAX)iieiieeiee e 7,5 I/min
>1G0unN TTiEoNG AXOU
(Lop) e 78,2dB(A); K , = 3,0 dB(A)

Emrpemopevn atabun Bopupou (L,,,)

EAVAVLV] oV E-AY, o I 98,0 dB(A)
peTpnuévn...91,7 dB(A); K, = 3,0 dB(A)
Advnon (@,)........... 0,496 m/s?; K=1,5 m/s?

AuTr) n OUOKeUn TTPOOPICETAl YIa AEITOUP-
yia o€ dikTuo TpoPodoTiag PEUPATOG UE
avTioTaon ocucTHPATOG Zmax OTo onueio
peTaBaong (ouvdean oikiakou SIKTUOU)
Ma&Eipoup 0,277 Ohm.

O xpnoTng TPETTEl va Eaa@aAilel TO OTI
n ouokeur Aeimroupyei pévo ae BiKTUO TToU
TTANPOI TIG ATTAITHOEIG.

Edv xpelaoTei, evnuepwOeiTe yia TV avi-
aTaon ToUu CUGTAPATOG OTNV TOTTIKA 00G
eTAIPEIQ TTAPOXNG PEUMATOG.

Y1dapyel dSuvatdTnTa TEXVIKWVY KAl OTTTIKWV
aAAa-ywV Xwpig TTponyouevn €100TToinoN
oTa Aaiola Tng &€EAIENG. Qg ek ToUuTOU,
OAa Ta péTpa, o1 uTTodEitelg KaBwg Kal Ta
OTOIXEIa TWV TTAPOVTWY 0dNYIWV XPHRong
O¢ev TTapéxouv gyyunon. O1 VOUIKEG
a&lOEIG, 01 OTTOIEG EYEIPOVTAI PE APOPUN
NG 0dnyieg xpRong, dev Ptropoulv va
€TMKAA-€0TOUV yia TO Adyo auTo.

Y1rodeieig acpaleiag

210 KEPAAQIO auTé Ba Bpeite OAeG TIG Ba-
OIKEG TTPOBIAYPAPEG AoPAAEiag TTou 10X U-
OUV KATA TNV EPYOCia 0OG PE T CUCKEUN
KaBapiopou uwnAAg TTieong.

Emreiynon cupuBoAwyv kai
odnyiwv ac@alegioag

A Mpoooxn!
EoikelwOeite KaAG TTpIv a1md

E"‘l!' TNV £pyacia pe OAQ Ta OTOIKEI
XEIPIOUOU, 1I1AITEPQ E TIG AEITOUPYiES
Kal TIG TTEVEPYEIEG. PwTrOTE £VOEY.
KaTTolov €10IKO AlaBAOTE TTPOCEKTIKA

TIG 0dnYieg Xprong, TTou oxeTiCovTal
ME TN ouokeun!

Mpoooxn! Ze TTEPITITWOEIG TTOU
f=\ 70 kaAwdio £TTaBe ¢npia f £xel
KOTTE( va BydadeTe apEéowGg TO
PEUNATOANTITN OTTO TN TTPICa.
‘O1av OUVOEETE TN OUCKEUN PE TNV
TTapoxn vepou Kai 6Tav TTPOCTIa-
O¢ite va emokeudoeTe dIAPPOEG Va
Byalete 10 BuUopa atrd TV TTPIda.

2UoKeur akatdAANAn yia ouvdeon
o€ oUoTnua TPoPoddTNONG TTOCI-
pou vepou.

Kartnyopia mrpoataciag Il

OI OUOKEUEG BeV ETTITPETTETA

Va KATOAAYOUV OTa OIKIOKG
QTTOPPIUKATA.

A s O1 ouokeuég kaBapiopou
>

1B &

uWnAnG Trieong ptropouv va
gival emmikivduveg edv dev
Xpnoigotoinéolv cwaTd.
MoT€ va un Teivete TNV akTi-
va TTpog avBpwTroug, {wa,
eVEPYO NAEKTPIKO ECOTTAIOUO
Il TTPOG TNV idIA TN CUOKEUN.

//{ PARKSIDE
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H ouokeun va Asitoup-
Yei povo 6pBia kai TToTE
oe TTAdyia Béon).

ZUuBoAa oTIg 0dnyieg

ZU0uBoAa KIvOUVou HE OTOIXEIN
A yia TNV TPOANYN TTPOCWITIKWV
Kol UAIKWV {nHIwV.

>UuBolo uttoypéwaong (oTn B€on Tou
oupBOAOU EKTOKTNG OVAYKNG ETTEEN-
YEITaI N QVTIGTOIXN UTTOXPEWON) PE
aToIXEia yia TNV TTPOANWN ZnUIwV.

@ >UpBoAo utrddeIgng pe TTANpoYo-
PIEG yIa TOV KAAUTEPO XEIPIOKO TNG
OUOKEUNG.

Mevikég utrodeielg aopaleiag

* H ouokeur autr dev TTpoopileTal yia
TN xprion ammoé artopa (cupTreplAaupa-
VOUEVWYV TTAIBIWV) UE TTEPIOPIOUEVEG
(QPUOIKEG, aIOBNTIKEG KA VONTIKEG IKAVO-
TNTEG 1} OTTO ATOPA PE EANEIYN EUTTEI-
piag kai/f yvwaong; EKTOG Kal av €TTITN-
pouvTal aTrd KATToI0 ATOPOo UTTEUBUVO
yla TNV ao@dAeid Toug 1 AauBavouv
atrd auto odnyieg OXETIKA PE TO XEIPI-
OO TNG CUOKEUNG.

» Emmnpeite Ta Taidid, yia va gioTte
oiyoupol TTwg Oev TTaifouV YE TN OU-
OKeun.

o Aev EMTPETTETAI VA XPNOIKOTTOIOUV TN
OUOKEUN TTIPOCWTTA TToU JeV gival £€01-
KeIwPEVA e TIG 0dnyieg XeipIopou. Agv
ETITPETTETAI VA XEIPICOVTQI TN CUCKEUNR
Aaropa KATW TWV 16 €TWV.

Epyaoia e Tn ouokeun

GROECY

A O1 guokeuég kaBapiopou
/%m: uYnAnRG Trieong putropouv va

gival emikivouveg edv dev

XpnoigotroinBolv cwaoTd.
[MoTé va un TeiveTe TNV akTi-
va TTpog avepwIroug, dwa,
eVEPYO NAEKTPIKO €COTTAIOUO
] TTPOG TNV id1a TN CUOKEUN.

Na xpnoIPOTIOIEITE TN CUOKEUR YOVO
0pBIa o€ eTTITTEDdN Kal AVOEKTIKN ETTIPA-
VEIQ.

Mn TeiveTe TNV aKTiva TTPOG TOV €QUTO
oag 1 TPog GAAa dTopa yia va Kabapi-
geTe pouya A TratrouTola.

MNa mpooTacia ammd mMTOIAIEG vepOU A
aKaBapaIWY VA XPNOIKOTIOIEITE KATAA-
AnAa TTPOCTATEUTIKA pOUXa KAl TTPO-
OTATEUTIKA YUOAIG.

Mn XpnoIYOTIOIEITE TN CUCKEUT), OTAV
BpiokovTtal kovtd oag dAAa aToua,
€KTOG €AV QOPOUV TTPOCTATEUTIKO POU-
XIOuO.

NGBeTE T avaykaia YETPA WOTE TA
TTaIdIG VO TTOPAPEVOUV JAKPIG OTTo T
OUOKEUr, 6Tav auTH BPIoKETaI O€ AsIToup-
yia.

ATTOOUpPETE TO UNIKO OUOKEUODIOG OUW-
PWVa PE TOUG KaVOVITUOUG.

Edv £pbete o€ eTOQNA e KOBAPIOTIKA,
ZemmAUveTE auéowg pe aeBovo vepo.

Mn wekdlete el@AekTa UYypa. YopioTaTal
Kiviuvog €kpnéng

Mn XpnOIUOTIOIEITE T CUOKEUN KOVTA O€
€UPAEKTA UYPA 1 A€PIa. Z€ TTEPITITWON
MN CUPPOP@WONG JE TNV UTTOSEIEN auTh,
ugioTaTal Kivduvog TTUpKayIAGa ) ékpn-
éng.

duAdooeTe TN ouoKeun o€ €va ENPO Pé-
POG Kal EKTOG TNG EPPEAEING TWV TTAISIWV.

Mpoooxn! 'Etal Ba atmo@uyeTe {NUIEG

Mpoooxn: ‘ETol Ba atropuyeTe aTU- A TNG CUOKEUNG Kal EVOEXOUEVEG OUVA-

XNMOTA KOl TPAUUOTIONOUG:

KOAOUBEG {NUIEG TTPOCWITTWV:

Mnv epyd&leoTe uE GUOKEUEG TTOU £XOUV
uTTooTEl NMIEG, TTOU BV gival TTANPEIG )

//{ PARKSIDE
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TTOU TPOTTOTTOINBNKAV XWPIG TNV £YKPION
Tou KaTaokeuaaoTr. Mpiv atrd 1 Béon

o€ Aeimoupyia, dWoTe eVTOAr o€ KATTOIOV
€10IKO va eAéyEel, av eival SloBéaipa OAa
TO ATTAITOUEVA NAEKTPIKA PETPO TTPOCTA-
aiag.

Mn XPNOIUOTIOIEITE Tr) CUOKEUI| O€ TTE-
PITTITWOTN TTOU €ival EAATTWUATIKOG 1) eV
eival oTeyavog o aywyog ouvoeong PE
TO BiKTUO, N TTAPOXN VEPOU 1) AAA ON-
MavTIKG £EQPTANATA OTTWG O CWARVOG
UWNAAG TTiEonG 1} TO TMOTON WeKAoUOU.
Na TTpooTaTeUeTE TN CUCKEUN OTTO TTa-
YETO Kal oTeyVA AgImoupyia.

O1 owAAveg uYPNAAG TTiEaNG, ol BAVES Kal
01 GUVOEGOI gival EEQIPETIKA GNUAVTIKOI
yia Tnv acpdAsia Tng ouokeung. Na xpn-
OIMOTTOIOUVTal HOVO Ol CWANVES UWNANG
TTieong, BAveES Kal GUVOETHOI TTOU GUVI-
OTWVTAI ATTG TOV KOTAOKEUAOTH.
XpnaoiyoTroleite pévo auBevTIKA £6apTH-
paTa Kal Jn SIEEAYETE TPOTTOTTOINTEIG OTN
OUOKEUN.

H ouokeun va avoiyetal uovo aro nAe-
KTPOAGYO €IOIKA EYKEKPIPEVO. Z€ TTEPI-
TITWON AvAYKNG ETTIOKEUNG, OTTOTABEITE
oTo Kévtpo Z£pBig pag.

HAekTpIK ao@aAsia:

20

Mpoooxn: ‘ETol Ba atropuyeTe aTU-
XAMOTA KOl TPAUUOTIOUOUG OPEING-
peva o€ nAekTpoTTANngia:

>€ TTEPITITWON XProng PTTaAavTédag
TpéTTel TO BUCHA Kal n oUvdeon va €i-
val udaToaTEYavh.

AkatdAANAeg pTTaAavVTECEG aTTO-
TEAOUV EVOEXOUEVWG KiVOUVO.
YopioTaTal KivOuvog TPOUNATIOHWY
o116 nAekTpOTTANia.

Na TTpooTaTEUETE TIG NAEKTPIKEG OUVOE-
o€Ig a1ré uypaaia.

> TTEPITITWON TTOU UTTAPXE! KivOUVOG
TTANPPUPAG, GEPTE TIG OUVOEDEIG OF

TTEPIOXEG AOQAAEIG ATTO UTTEPXEINIOEIG.
®povrioTe WOTE N TGN TOU PEUUATOG VO
OUUQWVET UE T OTOIXEI TIG TTIVOKIOOG
TUTTOU.

H ouvdeon e 10 BiKTUO va yivel Hovo
aTTo EUTTEIPO NAEKTPOAGYO Kal v TTANPOI
TIg amraitroelg Tou IEC 60364-1.

Na ouvdéete Tn ocuokeur pévo og TTpi-
Ca pe S1akoOTITN dlappong PE euaioOn-
oia 6x1 Tvw atré 30 mA, ao@daAcia
TOUAGXIOTOV 13 QuTTEP.

Av 10 KOAWSIO PEUPATOG TNG CUOKEUNG
QUTAG QBapEi, TTPETTEI va AVTIKATA-
oT1aBei a1rd £vav GAAo, €181KO KaAwdIo
PEUPATOG, YECW TOU KOTOOKEUOOTH,
TNG UTTNPEDiag €EUTTNPETNONG TTEAATWV
auToU A evOg GuoIa KOTOPTIOHEVOU
TIPOCWTIOU, £TO1 WOTE VA ATTOPEU-
XBoUv evdeXOUEVOI KiVOUVOI.

Mn xpnoiyoTroieite To KaAwdIo yia va
TPaPRgeTe TO QI aTTd TNV TTPida. MNpooTa-
TEUETE TO KOAWDIO aTTé TN CE0TN, €Aaia Kal
QIXUNPES YWVIEG.

Mn UETaQEPETE KAl N OTEPEWVETE T OU-
OKeun aTto 1o KAAWDIO.

XPNOIYOTIOIEITE POVO KAAWDIA TTPOEKTA-
ong TTou dI0BETouV TTPOCTACI TTITOIAI-
OMOTOG Kal TIPO0PICOVTal VIO EEWTEPIKN
XPHON. ZETUAIYETE TTAVTA TNV UTTOUTTIVA
TOU KaAWSIOU EVTEAWG TTPIV TN XPrioN.
EAéyxeTe 10 KAAWDIA yia evOEXOMEVES {Nn-
MIEG.

Mpiv o116 KABE Epyaaia aTn CUCKEUN,
KaTé Ta SIoAEippaTa Kal 6tav &€ XPnolIuo-
TIOIEITE TN OUCKEUN, BYACETE TTAVTA TO QIG
a1d TNV TTPIda.

Ta kaAwdia ouvdeong Pe To BIKTUO dev
ETMTPETTETAI VA £XOUV HIKPOTEPN SIOTOUA
amod 2 x 2,5 mm2.

lNa mpooTaoia até nAekTpoTTAngia va
POopATE YePA TTOTTOUTOIQ.

Ma TrpocTacia atrd nAekTpoTTANEia va
XPNOILOTIOIEITE T GUOKEUN povo o€ Opbia
oTdon.

//{ PARKSIDE



H eykardoTaon
ZUPQWva PE TIG I0XU0UCES BITA-

@ &e1g Oev EMTPETTETAN VO XPNOIMOTION-
Nn6ei n ouokeur) KaBapIoPoU UWPNARG
TTiEoNG TTOTE XWPIG BIOXWPIOTIKO
OUGTAUATOG OTO JiKTUO TTOCIOU VE-
pou. Na xpnaoiuotroigital KatdAAnAo
SIaXWPICTIKO CUCTHNATOG CUPGWVA
pe EN 12729 tutmou BA.

To vepd TTOU TTEPVAEI ATTO £vav dlaxwpIoTh
ouaThuarog dev Bewpeital TTAéovV wg TTOCI-
MO vEPO.

Oa Bpeite dlaxwpIoTIKG CUCTAPOTOG OTA
€I0IKG KATAoTAMATA.

* [la TNV TTapoxA Tou VEPOU XPNOIUOo-
TTOINOTE €va KOIVO AACTIXO VEPOU Kal
TIPOCEETE VA £XEI APKETO UNKOG.

* Na XpnoIYOTIOIEITE TN CUCKEUN O€ TTO-
poxn vepou Tou oTITIoU ) G€ TNy Ve-
pou pe eAdyioTn TaxuTnTa pong 450 I/h.

ZuvapuoAdynon

1. QOnoTe TN XeIpoAafn (2a) oToug Te-
TPAywvoUg CWAAVEG Tou TTAQITIOU.

H xeipoAafn (2a) KOUPTTWVEI JE KAIK.
Ao@aAioTe Tn xeipoAan (2a) pe Tig
dUo oupTrapadidopeveg Bides (2b) atd
NV OTMoBEV.

2. Zmpwére TO AYKIOTPIO VIO TO KAAWDIO
(5) ka1 To OTAPIYHO YyIa TO TTIIOTONI WEKO-
opoU (11) oToug 0dnyoug OTo KEAUPOG
TNG CUOKEUNG.

3. BidwaoTe TN oUvdean uwnAng TTieong
TOU TTIOTOAIOU WeKaopoU (12) ye 1o TTi-
OTON wekaopou (1). XpnoIuoTroinaTe 1o
OUMTTOPOBIOOUEVO DITTAG KAEIDI.

4. FuvdEoTe TOV CWAAVA TTPWTA OTAV
TTapoxr vepoU Kal aQroTe va eCEADEI TO
VEPO XWPIG QUOOAAISEG aTTd TNV GAAN
GKpn Tou CwWAAVQ, £T01 WOTE VA Yivel ag-
pIoPGG Tou cwAnva. KAgioTe Tn Bpuon.

5. ZuvdéoTe Tov CWARva e Tn Bondeia
TOU TAXUOUVOETHOU YIO TOV AVTATITOPO

GROECY

owArva KATToU (13) pe T ouvdeon
TTapoxng vepou (9) otn ouokeur]. Na
XPNOIMOTIOIEITE TTAVTA Wi ofTa (8) Kal va
TNV KaBapileTte 6TAV XPEIAOTEI.

6. ZuvdéoTe MECOVTAG Kal BIBWVOVTAG TOV
ATOGAIVO GWARVA JE TO UTTEK UPNARG
mrieong (17) f kat emmAoyr| Tov aToGAIVO
OWANVQ PE TO PTTEK ETTITTEONG AKTIVOG
(18) ) Tnv TrepioTpeEPSUEVN BoupToa (19)
ME TO TNIOTONI WeKaouoU.

7. H aAAayn evog aTodAivou CwAAva
(17/18) } NG TrEPIOTPEPSEVNG BOUp-
Toag (19) yiveral ye ieon kai Bidwpa
TTPOG TNV avTiBeTn KaTeUBUvVON.

20vdeon pe 10 dikTUO

H ouokeun kaBapiopoU uwnAng TTieang Trou
ayopdoarte dlabéTel ON éva BUcua SIKTUOU.
H ouokeur| TTpoopileTal yia ouvdean o€
Tpia oouko e d1akoTTn acpaAeiag (FI)
230V ~ 50 Hz.

3]

1. ZiyoupeubBeite TTwg N ouoKeun Kabapi-
OMOU UWNAAG TTiEONG £XEI ATTEVEPYOTTOI-
nOBei pe To SIOKOTITN vepyoTToinong /
atrevepyotroinong (10).

2. BdATe 10 @Ig OTNV TIPIda.

Na 6£1eTe TN CUCKeUR O€ AgiToupyia
MGVOo agoU TTPOGELETE TIG TTIPOAVQ-
pePBeioeg UTTOBEIEEIG.

Alakotri
A AdaBete uTréYn oag T dUvVaun

avAKpoUuong TNG £EEPXOMEVNG
akTivag vepoU. PpovTioTe va
OTEKEOTE O€ OTOOEPO onuEio Kal
KPOTATE YEPG TO TIOTOAI PeKA-
OMOU. AI0QOPETIKA dEV ATTOKAEI-
£T0I VA TPOUUOTIOETE TOV EAUTO
oag N Kal GAAa dTopa.

Mn Aeiroupyeite Tn ouokeun kaba-
PIOUOU UNAAG TTIEONG PE KAEIOTN
Tn Bpuon Tou vepou. Mia oTeyvn

//{ PARKSIDE
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Aeimoupyia Ba TrpokaAéoel {nuIG TNG
OUOKEUNG.

. Avoiére TeAgiwg TN Bpuon vepou

EvepyotToiRoTe TN CUOKEUN KaBapIouoU
UWNANG TTiEoNG Pe ToV SIOKOTITN EVEP-
yotroinong / amevepyotroinong (10). Na
EVEPYOTTOIEITE TOV KOBaAPIOTAPA UWNAARG
TTiEONG POVO aPOU CUVOETETE OAOUG
TOUG aywyouUg Tou VEPOU Kal EQOCOV
gival 6Aol oTeyavoi.

O KIvnNTAPAG TTaipVEl UTTPOCTA OTaV SNy
oupynOei n atrairoupevn Trieon. AQou dn-
MioupynBei n TTieon ofrjvel 0 KIvNTAPAG.
MéoTe TO pOYXAOG evepyoTToinOng TOU TTI-
oToAIou (1). To uTTek AeiToupyei pe Trieon
Kal 0 KIVATAPOG TTaipvel TTAAI UTTPOCTd.
Edv agrioete eAeUBepO TOV HOXAD evep-
yotroinong, oprvel n ouokeur). H upnAni
TTieon TTapapével GTo oUoTNUA.

O a10@AIvOg CWAAVOG JE TO PTTEK
WwnAng Trieong (17) eivar xdpn otnv
TTEPIOTPEPOUEVN AKTIVA vePOU 1D1aiTEPT
KaT@AANAOG yia epyacia pe xapnAn Ko-
TavaAwaon vepou.

O aroGAIVOG OCWANVOG PE TO PTTEK ETTIETT-
ong axTivag (18) gival xapn oTnv €TTiTToN
akTiva 1diaitepa KaTdAANAoG yia kabapi-
OMO ETTIPAVEILV.

Me TTepPIOTPOPNA TOU AKPOU TOU PTTEK
TTPOG T APIOTEPA UTTOPEITE VA PEIWOTE-
T€ TO TTAATOG TNG aKTivag. Mg TTEpIOTPO-
@r) TOU GKPOU TOU UTTEK TTPOG Ta DEEIA
MTTOPEITE VA HEYOAWOETE TO TTAATOG TNG
QKTIVOG.

Ze mepiTrTwon diappong oTo
oUOoTNHO VEPOU, OTTEVEPYOTTOIN-
OTE QMECWG TI) CUOKEUN UE TOV
SI0KOTITN EvEpyOTTOiNONG/ATTEVEP-
yotroinong (10) kai Siak6yTE TRV
Tapoxn peupartog (6). Kivduvog
nAekTpotrAnéiag. ApxioTe kai

TTAAI PE TIG CUVOEDEIG TOU VEPOU
o1rd 10 £8dIo 4 Kai Trépa (BA. «H
gykardoTaon / ZuvappoAdynony).

Edv utrdpyxel akoun aépag oTn ou-
oKeun, akoAouBnoTe Ta €§Rg BAMATA:

ESaepiopdg Tou cwAfva ouvdeong:

1. AQaip€éaTe TOV TAXUCUVOECHO YIa TNV
TTapoxr vepou (13) otn olvdean vepou
(9) ka1 avoifre TN BpUCN TOU VEPOU,
MEXPI va £EENDEI TO VEPO XWP Gl PUCAA-
Aideg.

2. KAeioTe Tn Bplon.

3. ZuvdéoTe Tov cwAAva pe Tn Bonbeia
TOU TAXUOUVOECHOU YIO TOV AVTATITOPO
owArva KATToU (13) pe Tn olvdeon To-
POXNG vePOU (9) OTN GUCKEUN.

4. Avoite TeAgiwg TNV TTOPOXN VEPOU

ESagpiopog TG OUGKEUNG:
5. Avayre Tov diakéttn ON/OFF (10) ué-
XPI VO NV UTtdpxel Triean.

6. ZpAoTe Tov diakdéTTn ON/OFF (10).

7. ThéoTe 10 pOXAS evepyoTToinongTou
WekaoTIKoU ToToAIoU (1) péxpl va
atraAeipOei n Trieon.

8. Na emravaAdBete Tn diadikaacia 5. éwg
7. HEXPI VO PNV UTTAPXEl TTAEOV aEpag
OTn OUOKEUN.

Agitoupyia ynAng /
XOaMNANAg Trieong

O atodAIvOog CWANVOG e PTTEK ETTITTEDNG
akTivag (18) TrpoopideTal yia TNV Kat e-
TAOYA Asimoupyia pe WnAAR Kai XapnAn
TTieon.

2Tn oTavTap pUBuIon AsiIToupyei To pub-
MI{OUEVO UTTEK ETTITTEDNG AKTIVAG PE WNAR
TTiean.

Mrtropeite va OTTPWEETE TO AKPO TOU PTTEK
TTPOG TO EPTTPOG KAl £TC1 VO OAAGEETE OTN
AeiToupyia xapnAng Tieong.

>€ auTo TO €id0G AeIroupyiag (XapnAn
Tieon) avappo@daTal To kKabapIoTIKG auTo-
paTta atrd 10 eVowpaTwPEVO doxeio (BA.
«Xprion KaBapIoTIKWV»).
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Mia aANayr oTn Aeimoupyia wnAAg TTieong
yiveTal ye TotroB€Tnon Tou Akpou Tou
MTTEK.

* Mrmopeite kat emAoyr va KAEl-
OWOoETE A va LEKAEIBWOETE TO
MOXAO evepyOTTOiNONG TOU WeKa-
otipa (1) Ye TTieon ToU KOUPTTIOU

GROECY

€VEPYOTTOINONG / aTTEVEPYOTTOINONG
(10). BydAte 10 BUopa a1mod TNV TTPia.
KAegioTe Tn Bpuon Tou vepou.
AlakOyTe TNV TTAPOXN VEPOU TTPOG TN
ouoKeun KaBapiopol UWnAAg TTieang.
TpaBRgTe TO HOXAG TOU TTIOTOAIOU We-
Kaopou (1), yia va eKKevwOEei n Triean
0710 OoUCTNUO.

KAEIdWpaTOG (22).
Me kAgidwpa Tou poxAou

EVEPYOTTOINONG OTTOPEVUYETE

Hia aBEAnTn évapén
A€IToupyiag TNG CUCKEUNG.

@ KAEIOWWEVO
g QVOIKTO

AilakoTr AsiToupyiag

XpRon KaBapIoTIKWV

H ouokeun auTr avamTuxdnKe Kal KaTa-
OKEUAOTNKE YIO TN XPron ME OUBETEPO
KaBapioTiKG pe Baon BioAoyika atroou-
VTIBEPEVA QVIOVIKA ETTIQAVEIOOPATTIKA.

H xprion GAAwv KaBapIoTIKWYV ) XNUIKWV
OUCIWV UTTOPE VO PEIWTCEI TNV ACPAAEIT
TNG OUOKEUNG Kal VO TIPOKOAEDEI CNMIEG.
Mapduoieg BAGREG dev KAAUTITOVTAI ATTO

A@rioTe eAeUBEPO TOV HOXAO TOU TTIOTO-
Aiou (1).

2€ TIEPITITWON PEYOAUTEPWYV OIOAEIUUA-
TWV EPYOCIOG VA OTTAVEPYOTTOIEITE TOV
OIOKOTITN EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOI-

nong (10).

Edv mréoel n ouoKeun, aTTEVEP-
YOTTOINOTE AUEOWG T OUCKEUN
ME Tov BIOKOTITN evepyoTroinong/
amrevepyotroinong (10) kai dia-
KOWTE TNV TTAPOXH PEUMATOG (6).
Kivduvog nAekTpotrAngiag. Twpa
ETTAVOOTAOTE T OUOKEUN O€ Op-
010 8éon. MNa 31k ooag ao@dAgia
TIEPIPEVETE TTEP. TIEVTE AETTTA Mé-
XP! VO CUVBECETE TN CUOKEUN ME
TO pEUQ.

TeppaTiopog AsiToupyiag

1.

2.

MeTd amd epyagia e KaBAPIOTIKA, va
EemrAUveTE TO oUCTNUA PE KOBapPsd vePO.
A@roTe eEAeUBEPO TO PHOXAG OTO TTIGTOAI
wekaopou (1).

ATTEVEPYOTTOINOTE TN OUOKEUN| YPEKO-
OMOU uWNnAAG TTieEoNG PE Tov BIaKATN

v eyyunon.

MARpwon pe KABAPIOTIKO/EKKEVWON
KaBapIoTIKOU:

MNa N xprion KaBapioTIKOU TTPETTEI VO
BpiokeTal KaBapPIGTIKO GTO dOYEIO KO-
BapioTikou (15).

MNa TNV agaipeon Tou doxeiou kaba-
pioTikoU (15) mdoTe 1o doxeio atrd 10
TTAdiKal OTTPWETE TOV TTPOG Ta ETTAVW.
Twpa PTTopEiTE Va aQaIpEceTe TO HO-
X€io kaBapIoTIKOU atrd ToV KATW Kal
TTAQiv6 0dnyo Tou Kal va To BydaAeTe
o110 TN OUOKEUH KaBapiopou UWnAng
mieong. Na arropakpUveTe €1Tiong oTnV
OTTr) TOUu doxEioU e TO KOBAPITTIKO
péoo (13) kal To cwArva avappdéPnaong
ME TO TTWHA Tou. AUTA Ta €EQPTHAMATA
TTAPAPEVOUV OTN CUOKEUT KaBapiopou
uYwnAng Tieong.

MNa va eTTavatoTrobeToETE TO DOYXEIO KO-
BapioTiKoU, aKOAOUBATTE TIG TTI0 TTAVW
odnyieg aTnV avtioTpoPn aeIPd.

AouAelw:

‘Otav xpnoiyoTroleiTe Tov atadAivo ow-
Ajva pe 1o PTTEK €TTiTTEdNG aKTivag (18)
oTn Aeimoupyia xaunAng trieong, avap-
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PO@ATaI TO KABAPICTIKO QUTOMATA.

* HmepioTpepdpevn Bouptaa (19) Aerroup-
yei TTdvTa aTn AgImoupyia xapnAnG Trieong
Kai €101 avappo@d TTavTa To aBapIoTIKO.

*  Edv BéAeTE va XpNOIUOTIOINCETE TNV
TEPIOTPEPOUEVN BoUpToa (19) Xwpig
KOBapIOTIKG, TTPETTEI VO OQAIPETETE TO
doxeio kabapioTikou (15).

KaBapiopég / Zuvtipnon

=\ [lpiv amrd otroiadntroTe epyaaia
ouvtApnong Byddlete To KOPdOVI
YPOUMAG. YgioTaTtal Kivduvog nAe-
KTPOTTANEiag | TpaupaTiopol atmd
KIVOUUEVQ TURHATO.

KaBapiopuog

Mn TAEvETE TN CUCEKUN JE VEPO
KOl gn TNV KaBapideTe KATW ATTO
mwoéoIpo vepod. YpioTaTal Kivou-
vog nAektpotrAngiag kai BAGRNg
TNG OUOKEUNG.

Na diaTtnpeite TN CUOKEUN TTAVTA KaBa-
pA. Mn XpnoIMOTIOIEiITE KABAPIGTIKA I
S1aAUTEG.

* Na dlaTnpeiTe TIg OXIOPES aépa TTAVTA
KaBapEG Kal EAEUBEPEG.

* Na kaBapileTe TN CUCKEUN WE Pia pa-
Aakid BoUptoa N pe Eva eAappd vwoTTo
TTavi.

* Edv éva a1rd 10 YTTEK OTOV ATOAAIVO
owAnRva (17/18) eival BouAhwpévo, ptro-
peiTe Pe TN BeAOVa KaBapIoPOU TwvV
MTTEK (20) va a@aipéaeTe TO EEVO avTi-
KEIPEVO aTTO TO PTTEK.

ZuvTApnon

H ouokeun kaBapiopyol uwnAAg TTieang
Oev xpeldleTal ouvThpnoN.

AvoéoTe TIG EpyaTieg TTou dev
mEPIypA@oOvVTal OTIG 0OBNYiEG auU-
Té€G 0TO KévTpo ZépRBIG TNG £TAI-

piag pag. XpnoIhoTToIEiTE HOVO
auBevTika eapTApaTa.

®UAagn

» AdeidoTe TN oUOKeUN KaBapiouou e
uwnAn trieon TeAgiwg atmd 10 vePo.
diakéWTE TNV TTapoxr vepou. Evepyo-
TTOINOTE TN CUOKEUN KaBapiopou uyn-
ANAG TTieong pe Tov BIAKOTITN EVEPYO-
Troinong/atrevepyotroinong (10) yia 1o
avwTEPO 1 AETTTO, PEXPI Va PNV €EEPXE-
Tal TTAéov vepd atrd Tn auvdean WnANGg
TTiEoNG OTNV TTAEUPA TNG CUOKEUNG.
ATTEVEPYOTTOINCTE TN CUOKEUN.

* H ouokeun kaBapiopyol uwnAng Trieong
Kal Ta €EQPTANATA KATAOTPEPOVTAI OTTO
TTAYETO, €AV OeV EXEl EKKEVWOET TEAEIWG
TO VEPO.

* Na @uAdyeTe Tn ouokeun kabapiouou
UWNAAG TTieong Kal Ta eE0PTHPATA O€
XWPO He Bepuokpaaia TTavw atrd To
uUNoév.

Améocupon/lNpoocTacia
mepIBaAAOvVTOGg

ATTO0UPETE GUOKEUN, EEOPTAMOTA Kal
OuUOoKeUaaoia Pe OIKOAOYIKO TPOTTO
QavaKUKAWGoNG.

ﬁ O1 OUOKeUEG Bev ETTITPETTETAI
— VO KaTgAnyouv OTA OIKIAKA
oTTOppPIPHaTA.

ATTOOUpPETE TN CUOKEUR O€ KATAAANAN
uTTNPEdia avakUukAwaong. Ta
XPNOIUOTTOINBEVTA CUVOETIKA UAIKG Kal
METOAAIKG €€apTrpaTa dlaxwpifovTal Kal
MTTOPEI va yivel ETTaVEKUETAAAEUDT| TOUG.
MNa TAnpoopieg atreubuvBeite oT0 KEVTPO

Z¢pPIG.
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AuoAsiToupyieg - Aitieg — Abon

MpoBAnua  Evdexopevn aitia  ATTOKATAOTAGH
ATttevepyoTToinuévog
OI0KATITNG evepyoTToi- EAeyxog B€ong dIaKOTITN EvepyoTToinang / aTTEVEPYO-
nong/atevepyotroin-  Troinong (10)
ong (10)
Aev her- ATTEVEPYOTTOINOTE TN CUCKEUN Kl SIGKOWTE TNV TTa-
TOUPYEI N EAaTTWHATIKO KAAW- P . . i
. , poxn peupatog. ‘EAeyxog kaAwdiou oUvdeong PE TO
OUOKEUN 810 oUVOEONG WE TO . - . .
. OikTuO (6) Yo eveXOpEVES BAGRES. Evdexouévwg va
OikTuo (6) ! . . 4 >
QvTIKATAOTOOET TO KAAWSIO OTTS EIBIKEUPEVO TEXVITN.
EAatTwpartikn 1po@o- ‘EAeyX0G TNG NAEKTPIKAG EYKATACTAONG YIO CUPQWVIa
dooia Taong JE T OTOIKEIO OTNV ETIKETA TNG CUOKEUNG
EykAwBiopévog aépag EvepyoTroinoTe Tn GUOKEUN JE TO TIOTON WeKAOUOoU
H ouokeury  OTN OUOKEUN KaBapl- Kol Xwpig UTTEK, LEXPI VO eGEABEI a6 TNV £6000 Y-
Bev £xel OpoU pe uWnAn TTigon ARG TTiEoNG vEPO XWPiG aEPOPUOTNISEG.
Triean EA&TTWOoN Trieong . o
GTOV ayWyG EAeyxog NG Tpopodoaciag Tdong
Msyafxag oI PUTION OTO WTTEK U :E‘IT)\'UVETS TO ek ULIJF])\’I’]Q Trieong (1’7) ME VEPO.
akupavoeig . . Me pia BeAdva va KaBapileTe TNV OTTH) TOU PTTEK OV
) A Trieang (17) .
Trieong XPEIOOTEI.
ATTEVEPYOTTOINOTE TN CUOKEUR Kal DIGKOWTE TNV
Aev éxel yivel owaoTh TTapoxn PEUPOTOG. ZUVOETTE T GUOKEUN JUE TOUG
. ouvdeon aywyoug TTapoxng vepou (BA. ,©€on ag Asitoupyi-
Aiappon a-EykatdoTaon®)
oTo oUoTn- - - -
HO VEPOU ) ' AﬂayspvlorromoTs TN OUOKEUN Kol 6|qKquTe ™y Tmo-
Alappon a1n oUvOean pPoxr PEUPOTOG. AVTIKATAOTACTE TN OUVOEDN VEPOU
TTaPOXNAG vePOU (9) (9) ka1 Tov oTEYavOdAKTUAIO CUUTTEP. KO TOU OTEYA-
vOBOKTUAIoU (BA. , AVTOAAOKTIKG®)

MapayyeAia avTaAAOKTIKWV

[a TNV ayopd avTaAAaKTIKWV XPNOIPOTTOIEITE TV avagepouevn dieuBuvan o€pRIg 1) Tov
apIBud TéAe@ag. Katd tnv rapayyeAia oag TTapakaAoUHE VO avagEéPETE TOV TUTTO UNXAVAG
Kall ToV KwOIKO €id0Ug Tou avTaAAaKTIKOU 1 Tov apIiBuod 6€ong.

Ap.
1

3
13
17
18
19
9

D (e To 114 1 7o o 1 ¥ Lo <0 Ap. gidoug
TTIOTON WEKOAGHOU ....cieieieee ettt e e 91097399
ZWAAVOG WNAAG THEONG weeieiiiiiiiee et 91097400
Tax{OUVOETHUOG TTAPOXAG VEPOU ...veveeeeeiiiieeeeeeiiieeeeeesiiieneee e 91097401
ATOAAIVOG CWAAVAG PE PTTEK WNANG THEONG wevveivieeiiiee e 91097403
ATOAAIVOG CWAAVAG PE PTTEK ETTIETTONG AKTIVOG ..veeeieiieeeiieeenee 91097404
[TEPIOTPEPOUEVN BOUPTOD ...t eiiie ettt 91097405
2UVOEDN VEPOU HE OITQ coeeeeeeeieeeee ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e 91097408
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Eyyunon

AGI6TIUN TrEAATIOOQ, agIOTIUE TTEAGTN,

yIQ TN GUOKEUT QUTI) OAG TTPOCQEPOULE EY-
yunon 3 €TV até TNV NUEPOMNVIa TNG ayo-
PAG. Ze TTEPITITWON EAATTWHATWY auToU Tou
TTPOIOVTOG, EXETE ATTEVAVTI TOU TTWANTA TA
VOUIPa SIKaiwpoTa. AUTA T VOUIUA SIKAIW-
pata dev TrepIopidovTal aTTd TNV ETTAKOAOUON

€£yyunon pag.

‘Opol eyylnong

H mmpoBeopia TnG eyyunong apxicel atd TV
nuepopnvia TnG ayopdg. MNapakaAoUpe va
QUAGEETE KaAG TNV atmédeign ayopds. Oa
oag XpelaoTei edv BeAroeTe va aTrodeiteTe

TNV NUEPOUNVia Kail TNV ayopd TNG CUOKEUNG.

Edv TTapouciaoTei eAATTwPa UAIKOU 1
KATOOKEUNG GTO TTPOIOV auTO EVTOG TPIWV
ETWV aTT TNV NUEPOPNVia ayopdg, Ba oag
€TMIOKEUAOOUNE 1 Ba 0OG OVTIKATOOTIOOUME
OwPEAV TO TTPOIGV aUTO, PE BIKF YOG ETTIAO-
yn. AuTr n TTapoxn €yyunong TTpoUTToBETEl
TTWG €VTOG TNG TPIETOUG TTPOBECHIaG Ba pag
TTPOOKOUIOTEI N EAATTWUATIKA CUCKEUN Kal N
aTrodeIgn ayopds Kal yia ypoTTTh TTEPIYPAQ)
TOU EAOTTWHOTOG KAl TNG NUEPOMNVIOG TTOU
TTPWTOTIOPOUCIACTNKE.

Edv 10 eAdTTWUO KAAUTITETAI OTTO TV £YYU-
non pag, 6a oag EMOTPAPEI A TO ETTIOKEU-
aopévo r) éva véo TTpoidv. Me Tnv eTTIOKEUN
Il QVTIKATAOTAOT TOU TTPOIOVTOG Bev apxidel
véa TrePiodoG £yyunong.

Aidpkela eyyunong Kai VOUIPES OSIWOEIG
yia EAATTWHOTA

H didipkeia NG eyylnong Oev ETTEKTEIVETAI
aTTé TNV TTAPOXN £yyunong. AuTo 10XUEl Kal
Y10 QVTIKATAOTNHEVA KAl ETTIOKEUATUEV
eCaptipara. Evdexopeva EAATTWHOTA TTOU
OIATTIOTWVOVTAI KOTA TNV Qyopd, TTPETTEI VO
ONAwWBOUV auéowg PETA TO EETTOKETAPIOUA.
lMa 6Aeg TIG ETTIOKEUEG TTOU KaBioTavTal OTTa-
paiTNTEG META TN AREN TNG €yyunong emmfo-
PUVEDTE WE TIG OXETIKEG OATTAVEG.

"ExTaon Tng €yyunong

H ouokeur KATaoKEUAOTNKE BACEI QUOTN-
PWV KPITNPIWV TTOIOTNTAG Kal EAEYXONKE €U-
ouveidnTa TIPIV TNV TTOPAdoon TnG.

H gyyunon 1oxUel yia EAGTTWHATA GTO UAIKO
Il oTNV KaTaokeun. AuTr| n eyyunon dev ou-
PTTEPIAAUBAVEI TUAKATA TOU TTPOIOVTOG TTOU
ugioTavTal Koivr) @Bopd Kal BewpolvTal WG
avaAwaolya (1T.x. @iATpa A £vbeTa epyaAeia)
€UBpAUCTA TUAKOTA TOU TTPOIGVTOG (TT.X. dIa-
KOTITEG, MTTOTAPIEG 1] YUGAIVA TUAMATA).

AuUTA n eyyuNnoN eKTTITITEI OE TTEPITITWON TTOU
n ouokeur) uttéoTn BAGRN, dev XpnoiuoTToin-
Onke  6ev ouvTnENBNKe ocwaTd. MNa cwaoTh
XPron Tou TTPOIGVTOG TTPETTEI VO OKOAOU-
BouvTal OAeG o1 UTTOBEIEEIS TTOU avagépovTal
oTIg 0dnyieg xpriong. Na atrogpeuyovTal
OTTWOBATIOTE Ol XPAOEIG Kal TTPAEEIG TTOU OeV
ouvioTwvTal oTig Odnyieg xprong 1 yia Tig
OTTOIEG I0YXUOUV EIBIKEG TTPOEIBOTTOINTEIG.

To TTpoidV TTPoopIleTal OVO VIO IBIWTIKI KOl
Ol YIO ETTAYYEAUATIKI) XPAON. Z€ TTEPITITWON
KaTaxpnoTikoU Kal AdBog xeipiopou, AoKn-
ong Biag kai eTTePPATEWY TTOU OEV EKTE-
AouvTal atrd cupBeBAnUEVO ouvepyeEio pag,
EKTTITITEI N €yyUNnoN.

Alakavoviopog o€ TTEPITTTWOoN £yyinong
Mpog eEaopaAion Taxeiag emegepyaoiag
TTOPAKAAOUUE VO OKOANOUBAGTE TIG ETTOPEVES
UTTOJEIEEIG:

*  [a 6Aa Ta aIruoTa va EXETE TTPOXEIPQ
™V oTédEIEn ayopds kal Tov apIBuo
TTPoIovVTOG (TT.X. IAN 12345) w¢ amodel-
KTIKO OTOIXEl yia TNV ayopd.

«  Tov apiBué trpoidvTog Ba Tov Bpeite
OTNV ETIKETA OTOIXEIWV TNG OUOKEUNG, O€
XOAPAyHEVN GNUEiwaN OTO TTPOIGV, OTO
€CUWPUANO Twv OdNyILV XPHong (KaTw
aApIOTEPA) ] GV AUTOKOAANTO OTNV TTICW
] KATW TTAEUPA.

*  Edv mapouciaoTolv o@AApaTa AsIToup-
yiag rj GAAa eEAATTWHATA, ETTIKOIVWVAOTE
TTPWTA JE TO TTIO KATW QVAPEPOUEVO
TUNAMA €EUTTNPETNONG TTEAATWV TNAEQW-
VIKA 1] pe e-mail. Ekei 6a ocag do6ouv
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TTEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIES YIa TOV dla-
KAVOVIOUO.

* 'Eva wg eEAATTWHATIKO KOTAXWPENUEVO
TIPOIOV UTTOPEITE, JETA aTTO CuvEVVONON
ME TO THAKA YOG ECUTTNPETNONG TTEAQ-
TWV, va TO OTEIAETE, pe Ok pag emRa-
puvon e Ta TaXUSPOUIKA, ETTICUVATITO-
VTOG TNV aTTodEIEn ayopds Kal GTOIXEIO
Y10 TO EAGTTWHA KAl TNV NUEPOMNVIQ TTOU
TTOPOUCIACTNKE, OTn SlEUBUVOT Tou OEpP-
Big pag Trou aag koivotroifenke. Mpog
aTro@uyr TTPORANUATWY TTapaAaBng Kal
TTPOOHETWY SATTAVWV, TIOPAKAAOUME
Va XPNOIPOTTOINOETE HOVO TN dlEUBuvon
TTOU 0OG KOIVOTTOINBNKE. Z1IyOUPEUTEITE
TIWG N aTTOOTOAR OeV £yIve XwpIg TTAN-
PWHN TWV TaXUOPOMIKWY TEAWV, oav
OYKWOEG QVTIKEINEVO, AV ECTTPEG, | PE
GANO €101KO TPOTTO. ZTEIATE TN GUOKEUN
padi ue 6Aa Ta aggooudp TToU 0OG TTOPA-
060nKav Katd TNV ayopd Kal GPOvTIoTE
yla ac@aAf cuokeuaaia.

2£PBIG ETTIOKEVAG

ETmiokeuég Trou dev KaAUTTITOVTOI OTTO TNV €Y-
yunon PTTopouV va eKTEAETTOUV ATTO TO UTTO-
KATAoTNHA pag yia 0€PRIG EVavTl TTANPWHAG.
To uttokatdoTnua o€pPIg Ba cag UTTORAAE!
TTPOUTTOAOYICHO £E6dWV.

MrropoUpe va avaAdBoupe Tnv eegepyaaia
OUOKEUWV TTOU JOG OTTECTAANCAV KOAG
OUOKEUOOUEVEG KOl PE TTANPWHEVA TAXUDPO-
MIKG TEAN.

Mpoooxn: MapakaAoUe va OTEIAETE TN
OUOKEUN 0AG OTO UTTOKATAOTNUA HagG yia
0£pPIG, KAAG KaBapIGPEVN Kal E TNV OXETIKA
UTTOOEIEN YIa TO EAGTTWHA.

O1 OUOKEUEG TTOU OTEAVOVTAI XWPIG VO £XOUV
TTANPWOET Ta TAXUSPOUIKA TEAN - PE EETTPEG,
oav oyKwOn avTIKeipeva, f M AANO €181KO
TPOTTO - Oev Ba yivovTal OEKTEG.

Tnv amoppIyn TWV EAATTWHOTIKWY 00G
OUOKEUWV TTOU JOG OTEAVETE TNV avaAauBd-
voupEe dwpPEAv.

GROECY

I~ .
&Y Service-Center

Service Cyprus / ZépBig KUtrpog
Tel.: 8009 4409

E-Mail: grizzly@lidl.com.cy

IAN 78960

ZépBig EAAGSa
Tel.: 801 5000 019
(0,03 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.gr
IAN 78960

L YTTOKATACTNHA VI
oépPig

MapakaAoupe va AGBeTe UTTOWN COG TTWG
n akdéAouBbn dieuBuvaon dev eivai n diev-
Buvaon yia oépPig. EmKoIvwvAoTe TTpwTa
ME TO TTIO TTAVW QVOAPEPOUEVO KEVTPO EEU-
TTNEETNONG TTEAATWV.

K.S. Toolstore Ltd.

9 C-D Daniel, Agiou Vasileiou
2045 Nicosia

P.O. BOX 12021

2340 Strovolos Nicosia

Houston Service
10-12, Thiatiron Str.
14231 N. lonia - Athens

GR

//{ PARKSIDE

27



CBICDICD,

Inhalt

Einleitung.... .28

Bestimmungsgemdfle

Verwendung -28

Allgemeine Beschreibung........... 29
Lieferumfang..........coocoevviiiiiinen. 29
Funktionsbeschreibung.................... 29
Ubersicht .........cocooveeieviieeee, 29

Technische Daten....c.ccceeeceececcecceee 30
Sicherheitshinweise....ccccceceeceeeeecs 30

Bildzeichen auf dem Gerdt.............. 30
Bildzeichen in der Anleitung............ 31
Allgemeine Sicherheitshinweise ....... 31
Inbetriecbnahme ....cccccecceceeceececeec 33
Aufstellen ... 33
Netzanschluss .........cccovveeeiiiiin.. 33
Betrieb......ooovveei 33
Hochdruck-/ Niederdruckbetrieb...... 34
Betrieb unterbrechen ...................... 35
Betrieb beenden ........................ 35

Verwendung von Reinigungsmitteln .. 35
Reinigung und Wartung .............36
Reinigung ..oooooiieeeiie 36
Wartung ....oooeeeeeieiiiiiiieeeee e 36
Lagerung .... <36
Entsorgung/Umweltschutz ..........36

Fehlersuche. w37
Ersatzteile... 37
Garantie ..... 38

Reparatur-Service ....ccceeseecseecesees 39
Service-Center -39
Service-Niederlassung......c.cccc000.. 39
Original EG-Konformitéits-

A\

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Betriebsanlei-
tung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie
enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fir die angegebenen Ein-
satzbereiche.

Bewahren Sie die Anleitung gut auf und
handigen Sie alle Unterlagen bei Weiter-
gabe des Produkts an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiifle
Verwendung

Verwenden Sie diesen Hochdruckreiniger

ausschlieBlich fir den Privathaushalt:

® zum Reinigen von Maschinen, Fahrzeu-
gen, Bauwerken, Werkzeugen, Fassa-
den, Terrassen, Gortenger'dten usw. mit
Hochdruckwasserstrahl.

® mit original Zubehdrteilen und Ersatz-
teilen.

e unter Beachtung der Herstellerangaben
des zu reinigenden Objektes.

e Fir empfindliche und lackierte Oberflé-

erklérung ... ..40 chen (z.B. Autolack) ist die rotierende
Waschbirste grundsatzlich nicht geeig-
net.

28



Allgemeine
Beschreibung

E Die Abbildung der wichtigs-
1

ten Funktionsteile finden Sie
Lieferumfang

auf der Ausklappseite.

Packen Sie das Gerat aus und Uberprifen
Sie den Lieferumfang:

Hochdruckreiniger mit
Netzanschlussleitung

Tragegriff mit 2 Befestigungsschrauben
Hochdruckschlauch auf Schlauch-
trommel

Halterung fir Netzanschlussleitung
Halter fir Spritzpistole
Schnellanschluss fir die Wasserver-
sorgung

Spritzpistole

Gabelschlissel

Turbo-Schmutzfrése
Standard-Vario-Dise

Rotierende Waschbirste
Disenreinigungsnadel

0,5 | Reinigungsmittel
Betriebsanleitung

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
ordnungsgemaf.

Funktionsbeschreibung

Der Hochdruckreiniger reinigt mit Hilfe
eines Wasserstrahls, wahlweise im Hoch-
druck- oder Niederdruckbetrieb.

Bei Bedarf ist er auch mit Zusatz von Reini-
gungsmitteln zu betreiben.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen Sie

bitte den nachfolgenden Beschreibungen.
Beachten Sie die Sicherheitshinweise.

CBICIICD,

1 Spritzpistole

2a Tragegriff

2b 2 Befestigungsschrauben Trage-
griff

3 Hochdruckschlauch auf Schlauch-

trommel

Kurbel fir Schlauchtrommel

Halterung fir Netzanschlusslei-

tung

Netzanschlussleitung

Rader

Siebeinsatz

Wasseranschluss

Ein-/Ausschalter

11 Halter fir Spritzpistole

12 Hochdruckanschluss
Pistolenseite

13 Schnellanschluss fir Garten-
schlauchadapter

14 Offnung Reinigungsmittelbehalter

15 Reinigungsmittelbehalter

16 Zubehdrhalter

17 Turbo-Schmutzfrase

18 Standard-Vario-Dise

19 Rotierende Waschbiirste

20 Dusenreinigungsnadel

21 Reinigungsmittel

22 Gabelschlussel

(SN

O 0 N O

23 Verriegelungsknopf
24 Einschalthebel

//{ PARKSIDE
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Technische Daten

Hochdruckreiniger .....PHD 150 B2
Nenneingangsspannung ....230V~, 50 Hz

Leistungsaufnahme .................... 2100 W
Lange Netzanschlussleitung................ 5m
Gewicht..oiiiii 10,8 kg
Schutzklasse ..........ccoocivieiiiiiin, =
Schutzart......ccooiiiiiiii IPX5

Bemessungsdruck/Arbeitsdruck (p) ... 11 MPa
Max. zulassiger Druck (p max) .... 15 MPa
Max. Zulaufdruck (p in max) ...... 0,8 MPa
Max. Zulauftemperatur (T in max)..... 40°C
Bemessungsdurchflussmenge (Q)...5,5 |/min
Max. Bemessungsdurchflussmenge

(Q MAX). ceiiiiiieiiiiieeeee 7,5 |/min
Schalldruckpegel
(0 PR 78,2 dB (A); K ,= 3,0 dB (A)

Schallleistungspegel, (L,,,,)
gemessen ... 91,7 dB (A); K,,,= 3,0 dB(A)
garantiert..........ccceeeeeenn. 98,0 dB (A)
Vibration (a ) .... 0,496 m/s?; K=1,5 m/s?

Dieses Gerdt ist fir den Betrieb an ei-

nem Stromversorgungsnetz mit einer
Systemimpedanz Zmax am Ubergabepunkt
(Hausanschluss) von maximal 0,277 Ohm
vorgesehen.

Der Anwender hat sicherzustellen, dass
das Gerét nur an einem Stromversorgungs-
netz betrieben wird, das diese Anforde-
rung erfillt.

Wenn nétig, kann die Systemimpedanz
beim lokalen Energieversorgungsunterneh-
men erfragt werden.

Technische und optische Verénderungen
kénnen im Zuge der Weiterentwicklung
ohne Ankindigung vorgenommen werden.
Alle MafBe, Hinweise und Angaben dieser
Betriebsanleitung sind deshalb ohne Ge-
wadhr. Rechtsanspriiche, die aufgrund der
Betriebsanleitung gestellt werden, kénnen
daher nicht geltend gemacht werden.

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grundlegen-
den Sicherheitsvorschriften bei der Arbeit
mit dem Hochdruckreiniger.

A Achtung!

Machen Sie sich vor der Arbeit mit
[AB) qjicn Bedienelementen gut vertraut,

insbesondere mit Funktionen und

Wirkungsweisen. Fragen Sie ggf.

eine Fachkraft.

Lesen und beachten Sie die zum

Gerdt gehdrende Betriebsanleitung!

Achtung! Ziehen Sie bei Bescha-
digung oder Durchschneiden der
Netzanschlussleitung sofort den Ste-
cker aus der Steckdose. Ziehen Sie
auch den Stecker aus der Steckdose
beim Anschliefen an die Wasserzu-
fuhr oder beim Versuch Undichtig-
keiten zu beseitigen.

Gerdt, das nicht zum Anschluss an
die Trinkwasserversorgungsanlage
geeignet ist.

Q

Elektrogerdte gehdren nicht in den

E Hausmiill.
|
o

Schutzklasse I

Hochdruckreiniger kdnnen
bei unsachgeméBem Ge-
brauch geféhrlich sein. Der
Strahl darf nicht auf Perso-
nen, Tiere, aktive elektrische
Ausristung oder das Gerat
selbst gerichtet werden.

Betreiben Sie das Gerat
nur in stehender, niemals
in liegender Position.

//{ PARKSIDE
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Bildzeichen in der Anleitung

Gefahrenzeichen (anstelle
des Ausrufungszeichens kann
die Gefahr erlautert sein) mit
Angaben zur Verhiitung von
Personen- oder Sachschaden.

Gebotszeichen (anstelle des Aus-
rufungszeichens kann das Gebot
erldutert sein) mit Angaben zur Ver-
hitung von Schaden.

E] Hinweiszeichen mit Informationen

zum besseren Umgang mit dem Ge-

rat.

Allgemeine Sicherheitshin-
weise

Dieses Gerdt ist nicht dafiir bestimmt,
durch Personen (einschlief3lich Kinder)
mit eingeschrdnkten physischen, senso-
rischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangels Erfahrung und/oder mangels
Wissen benutzt zu werden; es sei denn,
sie werden durch eine fir ihre Sicherheit
zustdndige Person beaufsichtigt oder
erhalten von ihr Anweisungen, wie das
Gerat zu benutzen ist.

Kinder sollen beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerdt spielen.

Personen, die mit der Betriebsanleitung
nicht vertraut sind, dirfen das Gerdt
nicht benutzen. Das Bedienen des Ge-
rates ist Personen unter 16 Jahren nicht
gestattet.

Hochdruckreiniger dirfen nicht von Kin-
dern oder nicht unterwiesenen Personen

betrieben werden.

Arbeiten mit dem Gerat

Vorsicht! So vermeiden Sie
Unfélle und Verletzungen:

CBICIICD,

N Hochdruckreiniger kdnnen
%m: bei unsachgeméBem Ge-

brauch geféhrlich sein. Der

Strahl darf nicht auf Perso-
nen, Tiere, aktive elektrische
Ausristung oder das Gerat
selbst gerichtet werden.

Benutzen Sie das Gerdt nur stehend
und auf einem ebenen und stabilen Un-
tergrund.

Richten Sie den Strahl nicht auf sich
selbst oder andere, um Kleidung oder
Schuhwerk zu reinigen.

Zum Schutz vor zuriickspritzendem
Wasser oder Schmutz geeignete
Schutzkleidung und Schutzbrille tra-
gen.

Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn
sich andere Personen in Reichweite be-
finden, es sei denn, sie tragen Schutz-
kleidung.

Ergreifen Sie geeignete MaBBnahmen,
um Kinder vom laufenden Gerdt fernzu-
halten.

Benutzen Sie das Gerdt nicht in der
Ndahe von entziindbaren Flussigkeiten
oder Gasen. Bei Nichtbeachtung be-
steht Brand- oder Explosionsgefahr.
Versprihen Sie keine brennbaren Flissig-
keiten. Es besteht Explosionsgefahr.
Wenn Sie mit Reinigungsmittel in Kon-
takt kommen, spilen Sie mit reichlich
reinem Wasser.

Bewahren Sie das Gerat an einem tro-
ckenen Ort und auBBerhalb der Reich-
weite von Kindern auf.

Vorsicht! So vermeiden Sie
Gerateschaden und eventuell
daraus resultierende Perso-
nenschaden:

Arbeiten Sie nicht mit einem besché-
digten, unvollstandigen oder ohne die
Zustimmung des Herstellers umgebauten

//{ PARKSIDE

31



CBICDICD,

Gerdt. Lassen Sie vor Inbetriebnahme
durch einen Fachmann prifen, dass
die geforderten elektrischen Schutz-
mafnahmen vorhanden sind.
Nehmen Sie das Gerdt nicht in Be-
trieb, wenn die Netzanschlussleitung,
der Wasserzulauf oder andere wich-
tige Teile wie der Hochdruckschlauch
oder die Spritzpistole beschadigt bzw.
undicht sind.

Schiitzen Sie das Gerdét vor Frost und
Trockenlaufen.

Hochdruckschléuche, Armaturen und
Kupplungen sind wichtig fir die Ma-
schinensicherheit. Verwenden Sie nur
vom Hersteller empfohlene Hochdruck-
schlguche, Armaturen und Kupplun-
gen.

Verwenden Sie zur Sicherstellung der
Maschinensicherheit nur Original-
Ersatzteile vom Hersteller oder vom
Hersteller freigegebene Ersatzteile.
Das Offnen des Gerdtes ist nur von

einer autorisierten Elektrofachkraft aus-

zufihren. Wenden Sie sich im Reparo-
turfall immer an unser Service-Center.

Elektrische Sicherheit:

32

Vorsicht: So vermeiden Sie
Unfélle und Verletzungen
durch elektrischen Schlag:

Bei Verwendung einer Verldngerungs-
leitung missen Stecker und Kupplung
wasserdicht sein.

Ungeeignete Verléngerungsleitun-
gen kénnen gefdhrlich sein. Es
besteht die Gefahr von Personen-
schaden durch elekirischen Schlag.

Schitzen Sie die elekirischen Steckver-
bindungen vor Nasse.

Bei Uberschwemmungsgefahr die
Steckverbindungen im Gberflutungssi-

cheren Bereich anbringen.

Achten Sie darauf, dass die Netzspan-
nung mit den Angaben des Typenschil-
des Ubereinstimmt.

Der Netzanschluss muss von einem
erfahrenen Elekiriker vorgenommen
werden und die Anforderungen von
[EC 60364-1 erfillen.

SchlieBen Sie das Gerét nur an eine
Steckdose mit Fehlerstrom-Schutzein-
richtung (Fl-Schalter) mit einem Auslé-
sestrom von nicht mehr als 30 mA an.
Prifen Sie vor jedem Gebrauch Gerdt,
Netzanschlussleitung und Stecker auf
Beschadigungen.

Wenn die Anschlussleitung dieses Ge-
rates beschadigt wird, muss sie durch
den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine Ghnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefdhrdun-
gen zu vermeiden.

Benutzen Sie die Netzanschlussleitung
nicht, um den Stecker aus der Steck-
dose zu ziehen. Schitzen Sie die
Netzanschlussleitung vor Hitze, Ol und
scharfen Kanten.

Tragen oder befestigen Sie das Gerdt
nicht an der Netzanschlussleitung.
Verwenden Sie nur Verlangerungs-
kabel, die spritzwassergeschitzt und
for den Gebrauch im Freien bestimmt
sind. Rollen Sie eine Kabeltrommel vor
Gebrauch immer ganz ab. Uberprifen
Sie das Kabel auf Schéaden.

Ziehen Sie vor allen Arbeiten am
Gerdt, in Arbeitspausen und bei Nicht-
gebrauch den Netzstecker aus der
Steckdose.

Netzanschlussleitungen diirfen keinen
geringeren Querschnitt besitzen als

2 x 2,5 mm2

Tragen Sie zum Schutz gegen elekiri-
schen Schlag festes Schuhwerk.
Betreiben Sie zum Schutz gegen elek-
trischen Schlag das Gerdt ausschlie3-
lich in aufrechter, stehender Position.

//{ PARKSIDE



GemaB giltiger Vorschriften darf
der Hochdruckreiniger nie ohne
Systemtrenner am Trinkwasser-
netz betrieben werden. Es ist ein
geeigneter Systemtrenner gemaf
EN 12729 Typ BA zu verwenden.

Wasser, das durch einen Systemtrenner ge-

flossen ist, wird als nicht trinkbar eingestuft.

Ein Systemtrenner ist im Fachhandel erhalt-

lich.

e Verwenden Sie einen handelsiiblichen

Gartenschlauch fir den Wasserzulauf

und achten Sie auf eine ausreichende

Lange.

e Benutzen Sie das Gerdt an einem
Hauswasseranschluss oder einer Was-
serquelle mit wenigstens 4501/h For-
derleistung.

Avufstellen

1. Schieben Sie den Tragegriff (2a) in
die Vierkantrohre des Tragegestells.
Der Tragegriff (2a) rastet hérbar ein.
Fixieren Sie den Tragegriff (2a) mit den
beiden beiliegenden Schrauben (2b)
von der Rickseite.

2. Schieben Sie die Halterung fir die
Netzanschlussleitung (5) und den Hal-
ter fir die Spritzpistole (11) auf die
Fihrungen am Geréategehduse auf.

3. Verschrauben Sie den Hochdruckan-
schluss Pistolenseite (12) mit der Spritz-

pistole (1). Benutzen Sie den beiliegen-

den Gabelschlissel (22).

4. SchlieBen Sie den Zuleitungsschlauch
an die Wasserversorgung an und las-
sen Sie Wasser am anderen Ende des
Zuleitungsschlauches blasenfrei austre-
ten, um den Zuleitungsschlauch zu ent-
loften. SchlieBen Sie den Wasserhahn.

5. Verbinden Sie den Zuleitungsschlauch
mit Hilfe des Schnellanschlusses fir
Gartenschlauchadapter (13) mit dem

CBICIICD,

Wasseranschluss (9) am Gerét.
Verwenden Sie immer den Siebeinsatz
(8) und reinigen Sie diesen bei Bedarf.

6. Verbinden Sie durch Einstecken und
Eindrehen die Turbo-Schmutzfrése (17),
die Standard-Vario-Dise (18) oder die
rotierende Waschbiirste (19) mit der
Spritzpistole (1) (Bajonettverschluss).

7. Ein Wechsel der Disen (17/18) oder
der rotierenden Waschbirste (19) er-
folgt durch Eindriicken und Drehen in
die entgegengesetzte Richtung.

Der von lhnen erworbene Hochdruckreini-
ger ist bereits mit einem Netzstecker ver-
sehen. Das Gerdt ist bestimmt fir den An-
schluss an eine Schutzkontaktsteckdose mit
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (FI-Schalter)
mit 230 V ~ 50Hz.

Nehmen Sie das Gerdt erst nach
Beachtung aller vorhergehenden
Punkte in Betrieb.

1. Stellen Sie sicher, dass der Hochdruck-
reiniger am Ein-/Ausschalter (10) aus-
geschaltet ist.

2. Stecken Sie den Netzstecker in die
Steckdose.

Betrieb

Beachten Sie die Riickstof3-
kraft des austretenden Was-
serstrahles. Sorgen Sie fur
einen sicheren Stand und
halten Sie die Spritzpistole
(1) gut fest. Sie kénnen sonst
sich oder andere Personen
verletzen.

Betreiben Sie das Gerdt nicht mit
geschlossenem Wasserhahn. Ein Tro-
ckenlauf fihrt zu einer Beschadigung
des Gerdtes.

//{ PARKSIDE
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Offnen Sie den Wasserhahn vollstandig.
2. Schalten Sie das Gerat am Ein-/Aus-
schalter (10) ein. Schalten Sie das Ge-
rdt immer erst dann ein, wenn Sie alle
Wasserleitungen angeschlossen haben
und diese dicht sind.
Der Motor schaltet sich ein, bis der
notwendige Druck aufgebaut ist. Nach
Druckaufbau schaltet sich der Motor ab.
3. Dricken Sie den Einschalthebel (24)
der Spritzpistole (1). Die Dise arbeitet
mit Druck und der Motor schaltet sich
wieder ein.
Das Loslassen des Einschalthebels (24)
bewirkt ein Abschalten des Gerdtes.
Der Hochdruck im System bleibt erhal-
ten.

—_

¢ Die Turbo-Schmutzfrése (17) ist mit
ihrem rotierenden Wasserstrahl beson-
ders zum Arbeiten mit geringem Was-
serverbrauch geeignet.

e Die Standard-Vario-Dise (18) eignet
sich mit ihrem Flachstrahl besonders fir
Fléchenreinigungen.

Durch Drehen der Disenspitze nach
links kénnen Sie die Breite des Strahls
verringern. Durch Drehen der Disen-
spitze nach rechts kdnnen Sie die Brei-
te des Strahls vergréBern.

Bei Undichtigkeiten im Was-
sersystem schalten Sie das
Gerdt sofort am Ein-/Aus-
schalter (10) aus und trennen
Sie das Gerét an der Netzan-
schlussleitung (6) vom Netz.
Es besteht Gefahr durch elek-
trischen Schlag! Beginnen Sie
erneut mit dem Herstellen
der Wasseranschlisse (siehe
~Inbetriecbnahme-Aufstellen”
ab Punkt 4.).

Wenn sich noch Luft im Gerat befin-
det, bitte wie folgt vorgehen:

Zuleitungsschlauch entlisften:

1. Entfernen Sie den Schnellanschluss fir
Gartenschlauchadapter (13) am Was-
seranschluss (9) und &ffnen Sie den Was-
serhahn, bis Wasser blasenfrei austritt.
Schlieen Sie den Wasserhahn.
Verbinden Sie den Zuleitungsschlauch
mit Hilfe des Schnellanschlusses fiir
Gartenschlauchadapter (13) mit dem
Wasseranschluss (9) am Gerdt.

4. Offnen Sie den Wasserhahn vollsténdig.

wN

Gerédit entliften:

5. Schalten Sie das Gerét am Ein-/Aus-
schalter (10) ein, bis Druck aufgebaut ist.

6. Schalten Sie das Gerat am Ein-/Aus-
schalter (10) aus.

7. Dricken Sie den Einschalthebel (24)
der Spritzpistole (1), bis sich der Druck
abgebaut hat.

8. Wiederholen Sie den Vorgang 5. bis
7. bitte einige Male, bis sich keine Luft
mehr im Gerét befindet.

Hochdruck-/ Niederdruckbe-
trieb

Die Standard-Vario-Diise (18) ist fiir den
wahlweisen Betrieb mit Hochdruck und
Niederdruck ausgelegt.

In der Standardeinstellung arbeitet die
Standard-Vario-Disse mit Hochdruck.

Sie kénnen die Disenspitze nach vorne
schieben und so auf den Niederdruckbe-
trieb wechseln.

In diesem Betriebsmodus (Niederdruck)
wird automatisch aus dem eingebauten
Behdlter Reinigungsmittel angesaugt (siehe
Verwendung von Reinigungsmittel”).

Ein Wechsel in den Hochdruckmodus er-
folgt durch Einschieben der Disenspitze.

//{ PARKSIDE
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¢ Sie kénnen den Einschalthebel
(24) der Spritzpistole (1) durch
Driicken des Verriegelungsknop-
fes (23) wahlweise verriegeln
oder entriegeln.
Durch das Verriegeln des Einschalt-
hebels verhindern Sie einen unbe-
absichfigten Start des Gerdtes.

@ verriegelt
IB offen

Betrieb unterbrechen

® Lassen Sie den Einschalthebel (24) der
Spritzpistole (1) los.

e Schalten Sie bei langeren Arbeitspau-
sen den Ein-/Ausschalter (10) aus.

Sollte das Gerat umfallen,
schalten Sie das Gerat sofort
am Ein-/Ausschalter (10) aus
und trennen Sie das Geréat an
der Netzanschlussleitung (6)
vom Netz. Es besteht Gefahr
durch elektrischen Schlag!
Bringen Sie erst jetzt das
Gerat wieder in aufrechte,
stehende Position. Warten Sie
zu lhrer eigenen Sicherheit
ca. funf Minuten, bis Sie den
elektrischen Anschluss wie-
der herstellen.

1. Nach Arbeiten mit Reinigungsmitteln
das System mit klarem Wasser spilen,
indem Sie klares Wasser ohne Niedrig-
druckbetrieb versprihen.

2. Lassen Sie den Einschalthebel (24) der
Spritzpistole (1) los.

3. Schalten Sie das Gerat am Ein-/Aus-
schalter (10) aus. Ziehen Sie den Netz-
stecker.

CBICIICD,

SchlieBen Sie den Wasserhahn.
Trennen Sie den Hochdruckreiniger
von der Wasserversorgung.

6. Dricken Sie den Einschalthebel (24)
der Spritzpistole (1), um den vorhande-
nen Druck im System abzubauen.

oM

Verwendung von Reinigungs-
mitteln

Dieses Gerdt wurde fiir den Einsatz mit
einem neutralen Reinigungsmittel auf der
Basis biologisch abbaubarer anionischer
Tenside entwickelt. Die Verwendung ande-
rer Reinigungsmittel oder chemischer Sub-
stanzen kann die Sicherheit des Gerdtes
beeintrachtigen und zu Beschadigungen
fGhren. Derartige Schaden am Gerdt unter-
liegen nicht der Garantie.

Reinigungsmittel auffiillen/entleeren:
e Zur Verwendung von Reinigungsmittel,
muss sich Reinigungsmittel im Reini-
gungsmittelbehdlter (15) befinden.

e Zum Entfernen des Reinigungsmittelbe-
halters (15) greifen Sie den Behdlter
seitlich und schieben ihn nach oben.

Jetzt kénnen Sie den Reinigungsmittel-
behdlter aus seiner unteren und seitli-
chen Fihrung vom Hochdruckreiniger
wegnehmen. Entfernen Sie dabei an
der Offnung des Reinigungsmittelbehdl-
ters (14) den Ansaugschlauch mit der
Verschlusskappe. Diese verbleiben am
Hochdruckreiniger.

e Um den Reinigungsmittelbehdlter (15)
wieder einzusetzen, verfahren Sie in
umgekehrter Reihenfolge.

Arbeitshinweise:

® Benutzen Sie die Standard-Vario-Dise
(18) im Niederdruckbetrieb und das
Reinigungsmittel wird automatisch an-
gesaugt.

¢ Die rotierende Waschbirste (19)
arbeitet grundsatzlich im Niederdruck-
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betrieb und saugt so immer Reinigungs-
mittel an.

*  Mochten Sie die rotierende Waschbirs-
te (19) ohne Reinigungsmittel benut-
zen, missen Sie den Reinigungsmittel-
behadlter (15) entfernen.

Reinigung und Wartung

Ziehen Sie vor allen Arbeiten an
dem Gerdt den Netzstecker. Dazu
gehdrt auch das AnschlieBen an
die Wasserzufuhr oder der Versuch
Undichtigkeiten zu beseitigen.

Es besteht die Gefahr eines Strom-
schlages oder Verletzungsgefahr
durch bewegliche Teile.

oD

Spritzen Sie das Gerdat nicht
mit Wasser ab und reinigen
Sie es nicht unter flieBendem
Wasser. Es besteht Gefahr von
Stromschlag und das Gerat
kénnte beschadigt werden.

Halten Sie das Gerdit stets sauber.
Verwenden Sie keine Reinigungs-
bzw. Lésungsmittel.

¢ Halten Sie die Liftungsschlitze sauber
und frei.

® Reinigen Sie das Gerdat mit einer wei-
chen Biirste oder mit einem feuchten
Tuch.

e Sollte eine der Dusen (17/18) verstopft
sein, kénnen Sie mit der Disenreini-
gungsnadel (20) den Fremdkorper in
der Dise enffernen.

Wariung
Der Hochdruckreiniger ist wartungsfrei.

Lassen Sie Arbeiten, die nicht
in dieser Anleitung beschrie-
ben sind, von unserem Ser-
vice-Center durchfiGhren. Ver-
wenden Sie nur Originalteile.
Es besteht Verletzungsgefahr.

Lagerung

¢ Entleeren Sie den Hochdruckreiniger
vollstandig von Wasser.
Trennen Sie hierzu das Gerdt von der
Wasserversorgung. Schalten Sie den
Hochdruckreiniger am Ein-/Ausschalter
(10) fir maximal 1 Minute ein, bis kein
Wasser mehr an der Spritzpistole (1)
oder an den Aufsatzen (17/18/19)
austritt. Schalten Sie das Gerdt aus.

®  Der Hochdruckreiniger und das Zube-
hor werden von Frost zerstort, wenn sie
nicht vollsténdig von Wasser entleert
sind.

* Bewahren Sie das Gerdt und das Zu-
behor in einem frostsicheren Raum auf.

Entsorgung/
Umwelischutz

Fihren Sie Gerdt, Zubehér und Verpa-
ckung einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zu.

Gerdte gehéren nicht in den Haus-

Geben Sie das Gerdt an einer Verwer-
tungsstelle ab. Die verwendeten Kunststoff-
und Metallteile kdnnen sortenrein getrennt
und so einer Wiederverwertung zugefihrt
werden. Fragen Sie hierzu unser Service-
Center.
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Problem

Mégliche Ursache  Fehlerbehebung

Gerdt lauft
nicht

Ein-/Ausschalter (10)

ausgeschalte! Ein-/Ausschalterstellung Gberprifen

Schalten Sie das Gerdt aus und trennen Sie
es vom Netz. Netzanschlussleitung (6) auf
Beschadigung kontrollieren.

Gegebenenfalls Netzanschlussleitung (6) von
einer autorisierten Fachkraft ersetzen lassen.

Beschadigte
Netzanschlussleitung (6)

Kontrollieren Sie die elekirische Anlage auf
Ubereinstimmung mit den Angaben auf dem

Typenschild.

Fehlerhafte Spannungs-
versorgung

nen Druck

Gerat hat kei-

Schalten Sie das Gerdt mit Spritzpistole
und ohne Diise an, bis blasenfreies Wasser
austritt.

Lufteinschlisse im Hoch-
druckreiniger

Leitungsdruckabfall Kontrollieren Sie die Wasserversorgung

Starke Druck-

schwankungen  verschmutzt

Spilen Sie die Turbo-Schmutzfrase (17) mit
Wasser. Reinigen Sie bei Bedarf die Disen-
bohrung mit einer Nadel.

Turbo-Schmutzfrése (17)

Schalten Sie das Gerdt aus und trennen Sie
Anschlisse nicht richtig  es vom Netz. SchlieBen Sie das Gerdt erneut
montiert an die Wasserleitungen an (s. ,Inbetriebnah-

Undichtigkeiten me-Aufstellen’)

;T;m assersy Schalten Sie das Gerdt aus und trennen Sie
Wasseranschluss (9) es vom Netz. Wechseln Sie den Wasseran-
undicht schluss (9) inkl. Dichtungsring aus (s. ,Ersatz-

teile”).

Ersatzteile

Wenden Sie sich zum Nachkauf von Ersatzteilen an die angegebene Service-Adresse. Geben

Sie bitte bei lhrer Bestellung den Maschinentyp und die Artikel-Nummer des Ersatzteiles an.

Pos.
1

3

13
17
18
19
9

Bezeichnung Artikel-Nr.
SPrItZPISIOlE. ...t 91097399
Hochdruckschlauch............cccoooiiiiiii 91097400
Schnellanschluss fir Gartenschlauchadapter.......................... 91097401
Turbo-Schmutzfréise ........ccoooiviiiiciiceecec e 91097403
Standard-Vario-DUse ..........ccceeiviiiiiiieiee e 91097404
Rotierende Waschbirste...........coooviiiiiiiiiiiii 91097405
Wasseranschluss inkl. Dichtungsring .............oocooviiiiiiiinenne.. 91097408

Zubehor kann online unter www.grizzly.biz/shop/ bestellt werden!
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerat 3 Jahre Gao-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Mangeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkdufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Original Kas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kauf-
datum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns — nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-
Jahres-Frist das defekte Gerdt und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schaden und
Méngel missen sofort nach dem Auspao-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitdts-
richtlinien sorgfdltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler Ab-
nutzung ausgesetzt sind und daher als Ver-
schleiBteile angesehen werden kénnen (z.B.
Filter oder Aufsdtze) oder fir Beschadigun-
gen an zerbrechlichen Teilen (z.B. Schalter,
Akkus oder die aus Glas gefertigt sind).
Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaf3 benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachgemdfe
Benutzung des Produkts sind alle in der Be-
triebsanleitung aufgefihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Betriebs-
anleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.
Das Produkt ist lediglich fir den privaten
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
gemdfer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(z.B. IAN 12345) als Nachweis fir
den Kauf bereit.

e Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten
links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite.

e Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte
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Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen Uber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

e Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift ibersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim
Kauf mitgelieferten Zubehérteile ein
und sorgen Sie fir eine ausreichend
sichere Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kénnen Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unferliegen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt lhnen gerne einen Kos-
tenvoranschlag.

Wir konnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie |hr Gerdt gerei-
nigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Unfrei - per Sperrgut, Express oder mit
sonstiger Sonderfracht - eingeschickte Ge-
réte werden nicht angenommen.

Die Entsorgung lhrer defekten eingesende-
ten Gerdte filhren wir kostenlos durch.

CBICIICD,

Service-Center

)
&
Service Deutschland

Tel.: 01805772033

(0,14 EUR/Min. aus dem dt. Festnetz,
Mobilfunk max. 0,42 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.de

IAN 78960

® Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 78960

@ Service Schweiz

Tel.: 0842 665566

(0,08 CHF/Min.,

Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.ch

IAN 78960

HE Service-
Niederlassung

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zunachst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Gartengeréte
Kundenservice
Georgenhduser Str. 1
64409 Messel
Homepage: www.grizzly.biz

A.S.A. Marina AG
Postfach Nr. 406
6906 Lugano Cassarate
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Original EG

Konformitéits-
D) erklérung

Translation of the
dE original EC declara-
CY  tion of conformity

Hiermit bestdtigen wir,dass der
Hochdruckreiniger

Baureihe PHD 150 B2
Seriennummern

201210000001-201210217887

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien in
ihrer jeweils giltigen Fassung entspricht:

We hereby confirm that the
Pressure Cleaner

Design Series PHD 150 B2

Serial Number
201210000001-201210217887

conforms with the following applicable re-
levant version of the EU guidelines :

2004/108/EC » 2000/14/EC » 2006/42/EC » 2005/88/EC * 2011/65/EC

m die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten,
wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestim-
mungen angewendet:

In order to guarantee consistency, the fol-
lowing harmonised standards as well as

national standards and stipulations have

been applied: :

EN 60335-1/A13:2008 * EN 60335-2-79:2009 * EN 62233:2008
EN 55014-1:2006/A2:2011  EN 55014-2:A2:2008
EN 61000-3-2:2006/A2:2009 * EN 61000-3-11:2000

Zusdtzlich wird entsprechend der Ge-
rduschemissionsrichtlinie 2000/14/EG
bestdatigt:

Schallleistungspegel:

Garantiert: 98,0 dB(A);

Gemessen: 91,7 dB(A)

Angewendetes Konformitétsbewertungsver-
fahren entsprechend Anh. V /
2000/14/EG

We additionally confirm the following in
accordance with the 2000/14/EC emissi-
ons guideline:

Sound power level

guaranteed: 98.0 dB(A)

measured: 91.7 dB(A)

Compliance evaluation process carried
out in accordance with Appendix V,

Grizzly Gartengerdte GmbH & Co. KG
Am Gewerbepark 2
64823 GroB-Umstadt 20.12.2012

q

2000/14/EC

Oliver Christ
Dokumentationsbevollméchtigter,
Documentation Representative
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MeTag@paon Tng MPWTOTUTING
@ AnAwong cuppoppwong CE

Me 1o TTapdv dnAwvouE OTI TO €iDOG KATAOKEUNG TNG
OUOKeUN KaBapiopoU uwnAng

mieang PHD 150 B2

Ap1Bu6G ogIpdg

201210000001-201210217887

ato 10 £10G KaTaokeurg 2011 avTaTrokpiveTal OTIG aKOAOUBEG OXETIKEG 0dnyieg TNG EE
oTnv ekdoToTE Io0YXUoUCoa €KdoonN:

2004/108/EC » 2000/14/EC » 2006/42/EC * 2005/88/EC * 2011/65/EC

MNa va e€ac@aAioTei N CUPBATIKOTNTA, EQAPUOTTNKAV O TTAPAKATW EVAPUOVIOUEVES
TTPOdIAYPAPEG KABWG Kal EBVIKEG TTPOSIAYPAPES KAl KAVOVIOOI:

EN 60335-1/A13:2008 * EN 60335-2-79:2009  EN 62233:2008
EN 55014-1:2006/A2:2011  EN 55014-2:A2:2008
EN 61000-3-2:2006/A2:2009 * EN 61000-3-11:2000

ZUPTTANpwUaTIKG BeBaiwveTal GUPQWVA pe TNV Odnyia yia TNV eKTTOUTTA BopURwv
2000/14/EC:

Emtpemréuevn otddun BopuBou:
eyyunpévn: 98,0 dB(A)
petpnuévn: 91,7 dB(A)

H diadikaaia TTou eQapudOTNKE YIa TNV EKTIUNON TNG OCUPBATIKOTNTAG AVTATTOKPIVETAI
aTo OXeTIKO anueio Tou Mapaptrpatog V / 2000/14/EC:

Grizzly Gartengerdte GmbH & Co. KG
Am Gewerbepark 2

64823 GroB-Umstadt 20.12.2012 @ w

Oliver Christ
KaI UTTEUBUVOG TEKUNPIWONG

2012-10-08_gs
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